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Przedmowa

Dziekujemy za zakup agregatu prgdotwdrczego z silnikiem wysokopreznym.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace prawidtowej instalacji, obstugi i konserwacji agregatow
pradotwdrczych.

Przed rozpoczeciem uzytkowania agregatu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i upewnic sie, ze
zrozumiano wszystkie procedury dotyczace obstugi, eksploatacji, serwisowania i konserwac;ji.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia ciata oraz uszkodzenie sprzetu, a
takze skroci¢ jego zywotnosé.

W razie jakichkolwiek uwag lub probleméw prosimy o kontakt z nami lub lokalnym

dystrybutorem. Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi na ostrzezenia i uwagi zawarte w

| AWARNING

Nieprzestrzeganie ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata

lub $mierci w wyniku nieprawidtowej obstugi.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszym wstepie sg niezwykle wazne. Przed uzyciem

nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

<€ Z agregatu pradotwdrczego mogg korzystaé wytgcznie wykwalifikowani technicy.

< Prosze uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zawsze mie¢ jg pod reka.

< W przypadku zgubienia lub uszkodzenia niniejszej instrukcji nalezy skontaktowaé sie z fabryka lub dystrybutorem.

<» W przypadku wypozyczenia lub sprzedazy tego agregatu innym osobom nalezy przekazac¢ im niniejszg instrukcje.
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1. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze

spowodowaé powazne obrazenia ciata.

1.1 Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa w urzadzeniu
Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na tresci w niniejszej instrukcji, przed ktérymi znajdujg sie nastepujace

symbole:

' ADANGER |

Oznacza wysokie prawdopodobienstwo powaznych obrazen ciata lub $mierci w przypadku nieprzestrzegania instrukciji.

| AWARNING

Oznacza mozliwo$¢ odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

ACAUTION |

Oznacza niewielkie lub umiarkowane ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu w przypadku

nieprzestrzegania instrukcji.

(/A NOTE |

Oznacza mozliwosé uszkodzenia sprzetu w przypadku nieprzestrzegania instrukcji lub zawiera przydatne

informacije.

Wszelkie modyfikacje bez zgody producenta sg surowo zabronione. Moze to spowodowac uszkodzenie
agregatu pradotworczego lub skrocenie jego zywotnosci. Istnieje rowniez ryzyko powaznych obrazen ciata.

Moze to rowniez spowodowac utrate gwarancji.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie agregatu pradotwoérczego, nalezy zawsze stosowac oryginalne czesci serwisowe i
zamienne.

W przypadku napotkania jakichkolwiek trudnosci zwigzanych z obstugg agregatu pradotworczego, ktérych nie da sie
rozwigzac na podstawie informacji zawartych w niniejszej instrukcji, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z

producentem lub lokalnym dystrybutorem.



1.2. Informacje dotyczace bezpieczenstwa i konkretne zagrozenia zwigzane z

ACAUTION |

< Nie nalezy uzywac tego agregatu pradotwodrczego, gdy jest sie zmeczonym, chorym lub

W 5|
h -

niepetnosprawnym fizycznie

< Nalezy nosi¢ odziez ochronng i $rodki ochrony indywidualne;j

<€ Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od agregatu pradotwdérczego.

<@ Z agregatu pradotwérczego moga korzystac¢ wytgcznie wykwalifikowani technicy.

<@ Jesli podczas pracy agregatu pradotwdrczego wystapig nieprawidtowosci, takie

jak dziwne odgtosy, wibracje, wycieki spalin, wycieki ptynéw lub alarmy
systemowe, nalezy natychmiast zatrzymac agregat
i ustali¢ przyczyne usterki. Nie nalezy korzystac¢ z agregatu, dopoéki nie powréci on do normalnego

stanu pracy.

| AWARNING

< Na agregacie znajduje sie wiele etykiet ostrzegawczych. Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig tych etykiet.

<€ Niyutrzymywac wszystkie etykiety w czystosci i nie usuwac ich z Zzadnego powodu.

<> W razie potrzeby skontaktuj sie z dystrybutorem w celu uzyskania etykiet zastepczych.

' ADANGER |

Spaliny sa toksyczne

Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla, ktéry moze spowodowaé
Smierc.
Zawsze uruchamiaj agregat pradotwérczy w dobrze wentylowanym pomies

Wszelka eksploatacja w pomieszczeniach zamknietych musi odbywac sie

w specjalnie zaprojektowanym pomieszczeniu wyposazonym w
odpowiednig wentylacje i system odprowadzania spalin.

Spalin nie wolno kierowa¢ w strone obszaréw mieszkalnych ani biur.

' ADANGER |

Czesci obrotowe

Nie dotykaj zadnych ruchomych czesci, aby unikna¢ powaznych

obrazen. Zamknij i zablokuj wszystkie drzwiczki szafki podczas pracy

agregatu pradotworczego.

Jesli konieczne jest otwarcie drzwi, nalezy trzymac rece, gtowe i ubranie z dala od
ruchomych czesci

Przed przystapieniem do jakichkolwiek kontroli lub czynnosci serwisowych nalezy wytgczy¢ agregat pradotwérczy.
1



Niektore elektryczne wentylatory chtodzace bedg nadal pracowaé po wytaczeniu generatora. Przed

rozpoczeciem pracy w obszarze chtodnicy i wentylatora upewnij sie, ze przestaty sie obracac.

' ADANGER |

Porazenie pradem

Dotkniecie zacisku wyj$ciowego podczas pracy moze spowodowac powazne obrazenia w

wyniku porazenia pragdem elektrycznym lub $mier¢. Nigdy nie dotykaj agregatu mokrymi

rekami.

Przed podtaczeniem zaciskow nalezy wytgczy¢ wytacznik automatyczny i zatrzymac

agregat pradotworczy. Przed uruchomieniem agregatu nalezy zamkna¢ pokrywe zacisku

wyjéciowego i dokreci¢ wszystkie sruby. Napiecie wyjsciowe moze spowodowac

obrazenia nawet przy predkosci biegu jalowego. Przed przystgpieniem do kontroli lub

konserwacji nalezy zatrzymac¢ agregat pradotwérczy.

Nigdy nie dotykaj obwoddw elektrycznych w panelu sterowania, gdy agregat jest w ruchu.

Przed rozpoczeciem prac w skrzynce sterowniczej nalezy wytgczy¢ gtdwny wytgcznik automatyczny,

zatrzymacé agregat pradotworczy i wyjaé kluczyk rozruchowy.

Jesli wytgcznik automatyczny jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na dostarczong czesc o

doktadnie tej samej wartosci znamionowej. Nalezy prawidtowo uziemi¢ agregat pradotwaorczy.

' ADANGER |

Ochrona uziemiajaca

Zaciski, rama generatora, obudowy i obcigzenia muszg by¢ prawidtowo uziemione. Jesli agregat

pradotworczy jest nieprawidtowo uziemiony, ani sam agregat, ani operator nie sg w petni chronieni przed

porazeniem pradem, co moze prowadzi¢ do obrazen lub $mierci. Instrukcje dotyczace prawidtowego

uziemienia znajdujq sie w sekcji 4.2.

ACAUTION |

Zagrozenie pozarowe ®

Paliwo, olej, ptyn niezamarzajacy i gazy z akumulatora sg wysoce fatwopalne i mogq

spowodowac pozar lub wybuch. Nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Przed uzupetnieniem paliwa w dobrze wentylowanym pomieszczeniu nalezy

wytgczy¢ agregat pradotworczy i poczekaé, az ostygnie. Trzymac papierosy, iskry i @ @
wszelkie inne zrédta zaptonu z dala od agregatu pradotworczego.

Nie nalezy umieszczaé¢ zadnych materiatéw tatwopalnych i wybuchowych w /l g

il

poblizu agregatu pradotwdrczego

Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo, olej lub ptyn chtodzacy.

Nie przechowuj szmat wewnagtrz ani w poblizu agregatu pradotwdérczego.
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Nalezy zachowac¢ szczegdlne srodki ostrozno$ci podczas uzytkowania agregatu pradotwdérczego w miejscach,
w ktérych istnieje potencjalne ryzyko pozaru.

ACAUTION |

Gorace elementy

Ttumik jest bardzo goracy podczas pracy i pozostaje goracy jeszcze przez pewien czas po wytaczeniu silnika.

Nalezy uwaza¢, aby nie dotykac ttumika, gdy jest jeszcze goracy.

Przed przechowywaniem silnika w pomieszczeniu nalezy poczekac, az catkowicie ostygnie.

Zamknij drzwi szafki i trzymaj rece z dala od ttumika, kolanka wydechowego i rur wydechowych, gtowic

cylindréw, bloku silnika, chtodnicy i wezy, ramy generatora oraz wszelkich innych gorgcych czesci.

Przed przystapieniem do kontroli lub serwisowania nalezy wytaczy¢ silnik i poczeka¢, az .

Niektore czesci pozostajg gorace przez dtugi czas nawet po wytgczeniu agregatu pradotwérczego.

ACAUTION |

Chtodnica
Nie nalezy zdejmowac korka chtodnicy, gdy silnik jest gorgcy. Gorgca woda lub para mo Sss

spowodowacé powazne oparzenia.

Przed przystapieniem do kontroli lub serwisowania nalezy wytaczy¢ agregat pradotworczy

i poczekac, az ptyn chtodzacy ostygnie (temperatura ptynu chtodzacego powinna by¢

nizsza niz 50°C).

ACAUTION |

Akumulator

Akumulator moze wytwarzaé gazy tatwopalne. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby unikng¢ obrazenh

spowodowanych wybuchem. Akumulator nalezy tadowac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby

zapobiec pozarowi lub wybuchowi. Podczas tadowania powstajg opary gazowe.

Nigdy nie tgczy¢ bieguna dodatniego z biegunem ujemnym. Nalezy taczy¢ biegun dodatni z dodatnim, a

ujemny z ujemnym.

Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy odtgczy¢ uziemienie.

Jesli skora lub odziez wejdzie w kontakt z elektrolitem, nalezy przeptukac je duzg iloscig wody. Jesli elektrolit

dostanie sie do oczu, nalezy przeptukac je duzg iloscig wody i natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

Przed sprawdzeniem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ agregat pradotworczy.

ACAUTION |

Hatas

Podczas pracy nalezy zamkna¢ drzwiczki, aby zapobiec nadmiernemu hatasowi generatora. Podczas pracy w bliskiej

3



generatora przy otwartych drzwiach, nalezy nosi¢ zatyczki do uszu lub inne $rodki ochrony stuchu.

ACAUTION |

Przechowywanie

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas ukfadania generatoréw w stosy, aby zapobiec ich
upadkowi. Nie nalezy uktadac wiecej niz dwoch generatoréw jeden na drugim. Ciezszy z dwdch generatoréw
nalezy umiescic¢ na dole.

Upewnij sie, ze obudowa agregatu pradotwoérczego nie jest uszkodzona, a wszystkie elementy mocujgce sg
nienaruszone.

Zestaw pradotworczy nalezy ustawi¢ na rownym podtozu, ktére jest wystarczajgco twarde, aby utrzymac jego ciezar.
Nigdy nie uruchamiaj dwéch agregatéw pradotwdrczych, gdy sg one utozone jeden na drugim. Wibracje

mogqg spowodowac przesuniecie sie jednego z generatorow i jego upadek.

ACAUTION |

Podtaczenia kabli

Przed podtgczeniem kabli do zakfadu lub innych budynkéw nalezy
uzy¢ wytgcznika izolacyjnego lub przetagcznika dwupozycyjnego i

odcig¢ zasilanie z sieci energetyczne;.

Podtgczenia kabli moga wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowani
elektrycy.

Przed uzyciem agregatu pradotwdérczego nalezy przestrzegaé wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji.

| AWARNING

Czynnosci konserwacyjne

Uruchomienie agregatu przez inng osobe podczas kontroli lub serwisu moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.
W celu zapobiezenia nieoczekiwanemu uruchomieniu agregatu przez inne osoby nalezy umiescic

odpowiednig etykiete ostrzegawcza, np. ,NIEBEZPIECZENSTWO! NIE URUCHAMIAC”, w dobrze widocznym
miejscu w poblizu przetacznika rozruchowego. Nalezy wytgczy¢ wszelkie funkcje zdalnego uruchamiania.

Nigdy nie nalezy sprawdzac¢ ani serwisowa¢ agregatu pradotwdérczego, gdy jest on w trakcie pracy, chyba ze

jest to okreslone w instrukcjach obstugi silnika lub generatora.

Jesli konieczne jest uruchomienie agregatu w celu usuniecia usterki, powinny w tym uczestniczy¢é dwie osoby

— jedna wykonujgca czynnosci konserwacyjne, a druga gotowa do zatrzymania agregatu w sytuacji awaryjne;.

Trzymaj ciato i odziez z dala od ruchomych czesci.



ACAUTION |

Zuzyte plyny nalezy utylizowaé w odpowiedni sposéb

Zuzyte paliwo, olej, ptyn chtodzacy i zuzyte akumulatory powaznie zanieczyszczajg srodowisko. Nalezy je
utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Nigdy nie wylewac ptynéw bezposrednio do zbiornikow wodnych
ani na ziemie.

Podczas spuszczania paliwa, oleju lub ptynu chtodzacego nalezy uzywaé odpowiedniego pojemnika.

ACAUTION |

Transport

Nie nalezy uzywac lin do podnoszenia agregatu pradotwérczego, aby zapobiec jego upadkowi. Nalezy
stosowac stalowe liny lub odpowiednie pasy, ktore bezpiecznie wytrzymajq ciezar agregatu.

Agregat nalezy podnosi¢ za pret do podnoszenia znajdujacy sie posrodku ostony lub za pomocg otworéw
przeznaczonych do wozkow widtowych. Zewnetrzne prety do podnoszenia moga stuzy¢ do stabilizacji
agregatu podczas podnoszenia.

Podczas podnoszenia nie nalezy sta¢ pod agregatem.

Nie podnos agregatu, gdy silnik nadal pracuje, aby zapobiec powaznemu wypadkowi.

Podczas transportu ciezaréwka lub przyczepa nalezy bezpiecznie zamocowac agregat.




2. Ogodlne instrukcje dotyczace urzadzenia ,, ”

2.1 Zastosowanie i przepisy

Ten agregat pragdotworczy jest przeznaczony do zasilania podstawowego lub rezerwowego podczas pracy na
zewnatrz.

W niektérych krajach podigczanie do wewnetrznych rozdzielnic jest niezgodne z prawem. Nalezy w petni przestrzegac
lokalnych przepiséw i regulaciji.

Ten agregat pradotwérczy jest sklasyfikowany jako mobilny zestaw zasilajgcy. Nalezy ztozy¢ odpowiednie
oswiadczenia zgodnie z wymogami lokalnych przepisow.

Z agregatem pradotwdrczym moga pracowac wytgcznie wykwalifikowani technicy.

| ADANGER |

Podtaczanie agregatu do innych Zrédet zasilania, takich jak sie¢ energetyczna, jest surowo

zabronione. Tylko wykwalifikowany technik moze podtacza¢ ten agregat do odbiornikow.

ACAUTION |

Drzwiczki panelu sterowania i drzwiczki serwisowe nalezy solidnie zamknag¢, gdy

urzadzenie nie jest uzywane. Klucze do drzwiczek powinien przechowywac operator.

Nalezy trzymac dzieci oraz wszelki personel, ktéry nie jest Swiadomy zagrozen, z dala od agregatu prgdotwoérczego.

2.1.1 Ogodlne instrukcje

Nr Pozycja Opisy

1 Zastosowanie Zasilanie rezerwowe na zewnatrz

Temperatura otoczenia: 5-25°C

W ki ot [
) arunki otoczenia Wilgotno$¢ wzgledna: 30%

Wysokosc¢: 0-1000 metrow n.p.m.

3 Instalacja Na twardym, rownym podtozu

Ogolne wymiary agregatu pradotworczego podano w specyfikacji techniczne;.

(/A NOTE |

Wiecej informacji na temat systemu sterowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika.

Wszystkie zdjecia agregatu pradotworczego dotyczg modelu KDE35SS3. Moze on nieznacznie réznic sie od innych
modeli.



2.2 Oznaczenia elementéw zewnetrznych

Nr Nazwa Nr Nazwa Nr Nazwa

1 Tabliczka panelu 6 Wilot paliwa 11 Drazek podnoszacy
sterowania

2 Skrzynka zaciskowa 7 Wilot ptynu chtodzgcego 12 Otwor na wozek widtowy

3 Wylot oleju 8 Wylot spalin 13 Wylot ptynu chtodzacego

4 Drzwi 9 Wylot powietrza 14 Wilot powietrza

5 Wylot paliwa 10 Pomocnicze drazki 15 Przycisk zatrzymania awaryjnego

podnoszace

2.3 Wewnetrzna konstrukcja typu ,, ”

Nr Nazwa

1 Thumik

2 Wentylator elektryczny
3 Alternator

4 Filtr oleju

5 Silnik wysokoprezny
6 Filtr powietrza

7 Akumulator

8 Pompa paliwowa

9 Separator oleju i wody
10 Zbiornik wyrbwnawczy
11 Chtodnica




2.4 Panel sterowania

(1) Jednofazowe:H DE20SS H DE26SS HDE35SS
Trojfazowe:H DE25SS3,H DE32SS3,HDE43SS3,HDEG0SS3,HDE75SS3,HDE95SS3

LIGHT SWITCH PANEL LIGHT PILOT LAMP O

FUSE BASE CONTROL SCREEN FUEL METER CIRCUIT BREAKER
W00A
SmartGen BEE_
e G

VOLTAGE
REGULATOR POWER SW
OFF|~ZH

DECREASE INCREASE

O
2.5 Nazwa elementu i funkcja POWER SW
(1) Przetacznik rozrusznika i kluczyk OFF -\ON
T,
Stuzy do uruchamiania, pracy lub zatrzymywania silnika. Wtozy¢ kluczyk i przekrecic L SN\
/ \ )
do pozycji ,ON”. Spowoduje to zamkniecie obwodu sterujgcego i uruchomienie {\ I\ j }
cyfrowego panelu sterowania. Silnik jest gotowy do uruchomienia. \/

SRR

<€ ON

Po zwolnieniu kluczyka z pozycji ,START” silnik bedzie nadal pracowat.
<» OFF

Przekrec¢ kluczyk do pozycji ,OFF”, a silnik natychmiast sie zatrzyma.

ACAUTION |

Wyciagnij kluczyk i schowaj go, gdy generator nie jest uzywany, aby zapobiec nieuprawnionemu uruchomieniu

(2) Gtéwny wytacznik automatyczny
Gtowny wytgcznik automatyczny to urzadzenie, ktére stuzy do automatycznego odciecia zasilania z agregatu
pradotwdrczego, gdy prad przekroczy wartos¢ wyzwalajgcg wytgcznika.

W przypadku przecigzenia, zwarcia lub usterki agregatu pradotwdérczego wytgcznik automatycznie odetnie zasilanie,
aby chronié



agregatu pradotworczego i odbiornikow.

<€ Przed uruchomieniem generatora nalezy ustawi¢ przetacznik w pozycji ,OFF”, a gdy agregat bedzie
gotowy do

dostarczac energie.

<> W sytuacji awaryjnej nalezy zatrzymac agregat za pomoca przycisku zatrzymania awaryjnego, a nastepnie ustawi¢
wytgcznik gtéwny

wytacznik giéwny w pozycje ,OFF”.

ACAUTION |

Nie nalezy uzywac¢ gtdbwnego wytgcznika do sterowania obcigzeniami. Obcigzenia nalezy sterowac za

pomocg innych wytgcznikdw, takich jak przetgcznik obcigzeniowy.

Jesli wytgcznik gitowny zatrzyma sie w pozycji posredniej miedzy ,ON” a ,OFF” z powodu nadpradu lub
innej usterki, nalezy zlokalizowac i usung¢ usterke, a nastepnie ustawi¢ wytgcznik w pozyciji ,OFF” przed
ponownym przetgczeniem go w pozycje ,,ON”.

Gtowny wytgcznik automatycznie odetnie zasilanie, jesli agregat pradotwoérczy ulegnie awarii. Nie nalezy
ustawia¢ wytacznika w pozycji ,ON” przed zlokalizowaniem i usunieciem usterki.

Po zatrzymaniu agregatu pradotwdérczego za pomocg przycisku zatrzymania awaryjnego nalezy
zidentyfikowac i usung¢ wszelkie usterki. Wytgcznik gtéwny nie bedzie moégt zostac przetgczony w

pozycje ,,ON”, jesli przycisk zatrzymania awaryjnego nie zostanie zresetowany.

(3) AVR (automatyczny regulator napigcia)
AVR stuzy do regulacji napiecia wyjsciowego. Obracanie pokretta w prawo powoduje wzrost napiecia, a

obracanie w lewo — spadek napiecia. Zakres regulacji: £ 10%.

(4) Przycisk zatrzymania awaryjnego
W sytuacji awaryjnej nalezy nacisng¢ przycisk ,EMERGENCY STOP”, aby natychmiast zatrzymacé

silnik. Po usunieciu usterki nalezy zresetowac przycisk, naciskajac go i obracajgc w prawo.

(5) Oswietlenie panelu i przetacznik swiatta

Oswietla panel w razie potrzeby.

ACAUTION |

Oswietlenie panelu jest zasilane z akumulatorow i wigcza sie, gdy agregat nie pracuje. Nalezy je

wytgczy¢, gdy nie jest uzywane, w przeciwnym razie akumulatory ulegng roztadowaniu.

(6) Wskaznik poziomu paliwa

Wskazuje poziom paliwa w zbiorniku i ostrzega o konieczno$ci uzupetnienia paliwa.



(7) Bezpieczniki

a. Obwod podgrzewania: 50 A
b. Obwod tadowania: 20 A

c. Obwad sterujacy: 10 A

(8) Sterownik cyfrowy

ACAUTION |

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika.
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3. Instalacja

3.1 Standardowa instalacja typu ,, ”

Podczas instalacji agregatu pradotworczego nalezy przestrzegac ponizszych instrukgiji.

(1) Zestaw pradotwodrczy nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu, zapewniajacym odpowiedni
doptyw powietrza do spalania i chtodzenia. Nalezy zapobiegac przedostawaniu sie powietrza
wywiewanego do wlotu powietrza.

(2) Umiesc¢ agregat pradotworczy w miejscu chronionym przed deszczem, $niegiem, lodem, woda i nadmiernym
cieptem.

(3) Nie nalezy umieszczac agregatu pradotworczego w miejscu, w ktérym powietrze jest zanieczyszczone,
np. pytem $ciernym, pytem metalowym, wtéknami, dymem, oparami oleju i spalinami. Silnik potrzebuje
czystego powietrza do wydajnej pracy, podobnie jak operator.

(4) Jesli chcesz zainstalowac agregat pradotwdrczy na zewnatrz, powinien on byé wyposazony w daszek
lub obudowe przeznaczong do zastosowan zewnetrznych. Zwrdé¢é uwage na otoczenie i postaraj sie
trzymaé generator z dala od drzew lub linii energetycznych, ktére mogtyby spasé¢ i spowodowacd
uszkodzenia.

(5) Zainstaluj agregat pradotworczy na twardym i rdwnym podiozu. Upewnij sie, Zze spod agregatu styka sie
z podtozem réwnomiernie, aby zapobiec nadmiernym wibracjom.

(6) Jesli konieczne jest zainstalowanie agregatu pradotworczego na zboczu, upewnij sie, ze strona z
chtodnicg jest skierowana do gory, a kat nachylenia nie przekracza 10°.

Silnik moze sie przegrzac, jesli czujnik poziomu ptynu chtodzgcego nie znajduje sie w pozycji zblizonej do
poziomu.

Radiator

10°

17cm

(7) Wokot agregatu pradotwdrczego musi by¢ wystarczajaco duzo miejsca na chiodzenie i konserwacie.
Agregat nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od $cian i 2 metréw od sufitu. Wylot powietrza i
rura wydechowa powinny byé skierowane do gory i nalezy zapobiega¢ ich zatykaniu. Pomoze to

zapobiec przegrzaniu i stabej wydajnosci silnika spowodowanej nadmiernym cisnieniem wstecznym.

1"
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(8) W miare mozliwosci umies¢ agregat jak najblizej odbiornikdw. Jesli kabel zasilajacy jest zbyt diugi,
nastapi spadek napiecia spowodowany zwiekszonym oporem.
(9) Jesli agregat pradotworczy jest umieszczony w pomieszczeniu, upewnij sie, ze pomieszczenie to jest

dostepne w celu instalacji, konserwacji i przemieszczania agregatu.

3.2 Specjalne srodki ostroznosci dotyczace

| ADANGER |

Toksyczne spaliny

Niewystarczajgca wentylacja moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mier¢ w wyniku zatrucia tlenkiem wegla.
m Nie nalezy eksploatowac agregatu pradotwdérczego w pomieszczeniu lub w stabo wentylowanym miejscu.

m Nie nalezy eksploatowa¢ agregatu pradotwdrczego w pomieszczeniach zamknietych, chyba ze jest on
zainstalowany w specjalnie do tego przeznaczonym pomieszczeniu.

m Otwor wylotowy spalin nie moze wychodzi¢ do pomieszczen biurowych ani mieszkalnych.

ACAUTION |

Wibracje

Podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na drgania:

m Agregat pradotworczy nalezy ustawi¢ na twardym, rownym podtozu; nieréwnosci podtoza mogg powodowaé
nadmierne wibracje.

m Wibracje nie powinny przeszkadza¢ osobom pracujgcym lub mieszkajgcym w poblizu agregatu pradotworczego.

ACAUTION |

Hatas

m Podczas pracy agregatu nalezy zamkna¢ i zablokowaé drzwi.
m Jesli hatas jest nadmierny, zastosuj dodatkowe srodki ttumigce hatas, takie jak izolacja akustyczna
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie agregat. Skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania pomocy w

zakresie specjalnych ttumikéw lub rezonatorow.
12



ACAUTION |

Umiejscowienie

m Agregat pradotwoérczy nalezy ustawic¢ na twardym, poziomym podtozu.
m Zainstaluj generator w odlegtosci co najmniej jednego metra od Sciany po stronie wlotu paliwa.

m Przewody paliwowe i kable przytagczeniowe powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1,2 metra od panelu
sterowania.

m Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzer do serwisowania agregatu.
m Nalezy zwrdci¢ szczegbdlng uwage na stan agregatu podczas pracy w srodowisku zapylonym lub w

powietrzu nasyconym solg. Czynniki te powodujg szybkie zuzycie agregatu.

ACAUTION |

Instalacja wewnatrz pomieszczen

m Spaliny muszg by¢ odprowadzane na zewnatrz za pomoca rury wydechowe;j.

m Otwor wlotowy powinien by¢ wystarczajgco duzy, aby zapewni¢ doptyw powietrza do chtodzenia i
spalania oraz zapobiec zasysaniu gorgcego powietrza.

m\W przypadku stabej wentylacji temperatura w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie agregat, gwattownie

wzrosnie, co skroci jego zywotnosc.
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4. acja obciazenia i podtaczenie

4.1 owanie wielkosci agregatu pradotworczego

Obcigzenia sg najwazniejszym czynnikiem przy doborze wielkosci agregatu pradotworczego. Rézne typy
obcigzen, takie jak silniki i zasilacze awaryjne (UPS), majg znaczacy i zréznicowany wptyw na dobor
wielkoSci agregatu.

Moc wymagana przez wiele obcigzen podczas rozruchu jest znacznie wyzsza niz ta wymagana do ciggtej
pracy w stanie ustalonym (dotyczy to wiekszosci obcigzeh napedzanych silnikami). Niektére obcigzenia
(obcigzenia nieliniowe, takie jak UPS, komputery) powodujg nadmierne znieksztatcenia w generatorze,
chyba ze generator jest dobrany o wiekszg moc niz wymagana do zasilania obcigzenia. Zespét pradotworczy
musi by¢ w stanie dostarczy¢ obcigzeniom catg wymagang moc robocza.

Jesli dobdr wielkodci agregatu pradotworczego nie jest wiadciwy, moze to

spowodowa¢ awarie odbiornika lub uszkodzenie agregatu. Przy doborze wielkoSci

generatora nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace kwestie.

Prad rozruchowy silnika elektrycznego wynosi zazwyczaj 5-8 razy wiecej niz prad znamionowy. Nagty
wzrost prgdu moze spowodowac przecigzenie, a napiecie wyjsciowe gwattownie spadnie. Silnik moze nie
uruchomic sie prawidtowo.

eo\Wielkos¢ agregatu pradotwdrczego mozna obliczyé za pomoca nastepujacych wzordéw:

(1) Wielkos¢ agregatu pradotworczego dla silnika asynchronicznego klatkowego (kVA)

Moc znamionowa silnika (kW)

Wielkos¢ agregatu prqdotwétcz,egorékMA)ﬁ _ .
Sprawnosc silnika x Wspotczynnik mocy

Sprawnos¢ silnika: 0,8

Wspdtczynnik mocy: 0,8

Moc agregatu pradotwoérczego (kVA) = 1,56 x Moc znamionowa silnika (kW)
(2) Silnik asynchroniczny klatkowy z rozruchem bezposrednim (z
przetgcznikiem nozowym) Moc agregatu pradotwoérczego (kVA) = 2 x Moc
znamionowa silnika (kW)

(3) Silnik klatkowy z rozruchem bezposrednim (z

stycznikiem) Moc agregatu pradotwoérczego (kVA) = 3 x moc

znamionowa silnika (kW)

(4) Silnik klatkowy z rozruchem Y/A

Moc agregatu pradotwoérczego = 1,2~1,5 x moc znamionowa silnika (kW)
o\W przypadku korzystania z wiecej niz jednej spawarki prgdu przemiennego zaleca sie zrbwnowazenie

obcigzenia. Nalezy zréwnowazy¢ obcigzenie w kazdej fazie w nastepujacy sposob:

14



If one set is used If two sets are used If three sets are used

U U U
e == =

Y Vo | |V — Eleciic weider]

Electric welder Electric weide
w W EI:I W I

ACAUTION |

Urzadzenie nalezy uruchamiaé bez obcigzenia. Obcigzenie mozna podfaczyé po uruchomieniu silnika. Jeéli

w obwodzie wystepuje kilka obcigzen silnikowych, najpierw nalezy uruchomic¢ silnik o najwiekszym poborze
mocy, a nastepnie pozostate po kolei.

4.2 Uziemienie i ochrona przed acja

| ADANGER |

Porazenie pradem

(1) Dotkniecie rgkami zaciskdéw wyjsciowych moze spowodowac porazenie pradem, prowadzace do $mierci.

m Przed podigczeniem jakiegokolwiek obcigzenia nalezy wylgczy¢ gtowny wytgcznik automatyczny i zatrzymac
agregat pradotworczy.

m Przed przystgpieniem do serwisowania nalezy ustawi¢ gtéwny wytgcznik automatyczny w pozycji ,OFF” i zatrzymaé
agregat pradotworczy.

(2) Aby zapobiec porazeniu pradem, nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych kabli. Jesli kable nie sg prawidtowo

zamocowane, potgczenie moze sie przegrzac¢ i spowodowac pozar lub wypadek.

4.3 Uziemienie — metod

(1) Uziemienie agregatéow pradotwérczych

Skrzynke zaciskowg nalezy podigczy¢ zgodnie z rysunkiem po

lewej stronie.

Srednica kabla uziemiajacego powinna by¢ dobrana zgodnie z

mocg agregatu pradotwoérczego i odpowiednimi  normami

elektrycznymi. Nalezy uzy¢ preta uziemiajacego o nastepujacej

rezystanciji:
W przypadku uziemienia typu D (uziemienie nr 3) rezystancja uziemienia powinna byc mniejsza niz 10U Q. Gdy
napiecie przekracza 300 V, stosuje sie uziemienie klasy C, a rezystancja uziemienia musi by¢ mniejsza niz 10
Q.

15



(2) Uziemienie odbiornikéw

ACAUTION |

Obcigzenia musza by¢ uziemione, nawet jesli agregat pradotworczy jest wyposazony w wytgcznik réznicowopradowy.

Obudowa odbiornikéw musi by¢é uziemiona. Przekrdj kabla uziemiajgcego zalezy od obcigzalnosci
odbiornikéw oraz odpowiednich norm elektrycznych. W przypadku uziemienia klasy D (uziemienie nr 3)

rezystancja uziemienia powinna by¢ mniejsza niz 500 Q.

iemienie agregatu pradotv L
-
A
/Kabel uziemiajgcy
” e
3

Uziemienie odbiornikéw

(3) Uziemienie wspélne

Zaleca sie oddzielne uziemienie obudowy agregatu pradotwdérczego i odbiornikow. Jednak w niektoérych
sytuacjach dopuszczalne jest uziemienie wspoine.

a. Nalezy obliczy¢ przekroje kabli uziemiajacych osobno, a nastepnie wybrac ten wiekszy.

b. Nalezy osobno obliczy¢ rezystancje kabli uziemiajgcych, a nastepnie wybrac te mniejsza.

c. Wszystkie kable uziemiajgce nalezy mocno dokrecié.

(4) Srodki ostroznosci dotyczace uziemienia

<@ Pret uziemiajacy nalezy umiesci¢ w zacienionym miejscu. Jesli gleba ma wysokg wilgotnos¢, gérng
czesc preta nalezy catkowicie zakopac w ziemi.

< Kabel nalezy solidnie przymocowaé, aby uniknaé¢ potkniecia sie oséb przechodzacych obok niego.

< Przediuzony kabel nalezy podtaczy¢ w nastepujacy sposob:
- Zespawac przedtuzony kabel lub uzy¢ tulei do jego dokrecenia. Miejsce potgczenia nalezy owinaé

tasma izolacyjng. Potgczenie powinno znajdowac sie nad ziemia, aby umozliwi¢ okresowe kontrole.

- Utrzymuj odlegtos¢ preta uziemiajgcego od wszelkich piorunochronéw na co najmniej dwa metry.

<€ Nie nalezy uzywac tego samego kabla uziemiajgcego do uziemienia linii telefonicznej ani zadnych

ACAUTION |

innych uziemien.

Podczas podtgczania odbiornikéw nalezy mocno dokrecic¢ sruby kluczem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do

przegrzania i pozaru.
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4.4 Podtaczanie odbiornikow

(1) Okablowanie trojfazowe, czteroprzewodowe

o U v W N O

Podtacz kabel obcigzenia do trzech zaciskéw fazowych agregatu | yf{ = 3 A
| O O O O
pradotworczego. O u ™ @“ O

ACAUTION |

Przed podtaczeniem nalezy sprawdzic¢ faze i napiecie odbiornikéw.

ACAUTION |

Jesli silnik tréjfazowy obraca sie w odwrotnym kierunku, | ~—— | | ]

nalezy zamieni¢ dowolne dwie fazy sposrod trzech

zaciskow.

(2) Jednofazowe (230/240 V)

Istniejg dwie metody podtgaczenia: gniazdo jednofazowe oraz ztgcze trojfazowe, jak pokazano na ponizszym
rysunku. Wybierz wiasciwg opcje.

Gniazdo i wylgcznik to dwa obwody o natezeniu 15 A (faza W); potgczenie tréjfazowe taczy faze N z fazami
U Viw,

Napiecie nalezy regulowac za pomocg automatycznego regulatora napiecia (AVR).
a) Ziacze tréojfazowe

Nalezy upewni¢ sie, ze maksymalna wartos¢ wskaznika amperomierza sterownika jest wieksza niz prgd znamionowy.
€» Maksymalny prad agregatu pradotwoérczego stanowi suma pradéw obcigzen jednofazowych i

tréjfazowych. Gdy wskazanie miernika napiecia pradu przemiennego wynosi 400/416 V (50/60 Hz),
napiecie wyjsciowe jednofazowe wynosi 230/240 V (50/60 Hz).

v Obcigzenie jednofazowe

L

€ W przypadku wyjscia jednofazowego moc wyjsciowa kazdej fazy wynosi jedynie 1/3 mocy
znamionowej agregatu pradotworczego (kW). W przypadku jednoczesnego zasilania odbiornikow
jednofazowych i tréjfazowych nalezy pamietaé, ze moc odbiornika w kazdej fazie nie moze
przekroczy¢ 1/3 mocy znamionowej (kW).

Maksymalna moc obcigzenia jednej fazy wynosi (Pn /3) x 0,8.

Pn oznacza moc znamionowg agregatu pragdotworczego, a 0,8 to wspoétczynnik mocy.

€ Nalezy zapobiega¢ przecigzeniom. Jesli konieczne jest zastosowanie obcigzenia niesymetrycznego,

réznica miedzy trzema fazami powinna miesci¢ sie w granicach 20%.
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b) Gniazdo jednofazowe
Przetgcz wytacznik jednofazowy w pozycje ,ON”, aby zasili¢ gniazdo.
eNa panelu znajdujg sie dwa gniazda jednofazowe, ktére stanowig oddzielne obwody.

® Nie wolno dopusci¢ do przecigzenia.

Loads J

@ Loads

¢) Podczas wykonywania podtaczen nalezy przestrzegaé¢ ponizszych instrukcji.

<€ Zainstaluj wylgcznik miedzy zaciskami wyjsciowymi agregatu pradotwoérczego a obcigzeniami. Nie uzywaj
gtbwnego

wylgcznika gtdwnego do sterowania obcigzeniami; moze to spowodowac uszkodzenie agregatu pradotwérczego
i/lub obrazenia ciata.

< Przed podigczeniem kabli nalezy ustawi¢ gtéwny wytacznik automatyczny w pozycji ,,OFF” i zatrzymac
agregat pradotworczy.

< Nie nalezy tgczy¢ ze sobg kabli réznych faz.

< Po podtaczeniu odbiornikéw nalezy zamknaé skrzynke zaciskowa i mocno dokreci¢ srube mocujaca.

Single phase socket ATS Interface (Optional)

A

Earth Stud / Circuit Breaker



4.5 Dobor kabli zasilajacych

Jesli $rednica kabla zasilajgcego jest zbyt mata, moze on ulec przegrzaniu pod wptywem wysokiego pradu i
spali¢ sie. Jesli kabel zasilajgcy jest zbyt dtugi, jego rezystancja bedzie duza i spowoduje spadek napiecia,
co moze uniemozliwi¢ dziatanie odbiornika.

Aby obliczy¢ dtugosc i srednice (pole przekroju) kabla, nalezy skorzystaé z ponizszego wzoru.

Length

1
Voltage drop (V)= 58 X X Current (A) X Jg

Section area

Tabela doboru kabli jednozytowych i wielozytowych przedstawia sie

nastepujaco: (Dotyczy napiecia 220 V przy spadku napiecia mniejszym niz 10

V).
Temperatura otoczenia: 25°C
Nr mieD:zjitan Obcigzalnosé Spadek Obcigzalnos¢ |Spadek Obcigzalnos¢ Spadek
y pradowa napiecia pradowa napiecia pradowa 4- napiecia
Typ F)ojedynczego mV/m prze.wodu (mV/m) zytowa (A) (mV/m)
zyta (A) trzyzytowego
(A)
V22 YJV22 V22 | YJV22 W22 | YJVv22

111,5mm?2 20 25 30,86 13 18 30,86 13 13 30,86
2 |{2,5mm? 28 35 18,9 18 22 18,9 18 30 18,9
3| 4mm? 38 50 11,76 24 32 11,76 25 32 11,76
4 | 6mm? 48 60 7,86 32 41 7,86 33 42 7,86
5|10 mm? 65 85 4,67 45 55 4,67 47 56 4,67
6 | 16 mm? 88 110 2,95 61 75 2,6 65 80 2,6
7 | 25 mm?2 113 157 1,87 85 105 1,6 86 108 1,6
8 | 35mm? 142 192 1,35 105 130 1,2 108 130 1,2
9 | 50 mm 2 171 232 1,01 124 155 0,87 137 165 0,87
10 | 70 mm 2 218 294 0,71 160 205 0,61 176 220 0,61
11| 95 mm? 265 355 0,52 201 248 0,45 217 265 0,45
12 |120mm?2 305 410 0,43 235 292 0,36 253 310 0,36
13150 mm? 355 478 0,36 275 343 0,3 290 360 0,3
14 |1185mm? 410 550 0,3 323 400 0,25 333 415 0,25
15240 mm? 490 660 0,25 381 480 0,21 400 495 0,21

ACAUTION |

Zaréwno temperatura otoczenia, jak i sposob ukfadania kabla majg wptyw na obcigzalnos¢ pragdowg

przewodu miedzianego.

Tabela ma charakter orientacyjny.
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5. Plyny i akumulator

5.1 Paliwo

Paliwa niskiej jakosci lub nieodpowiednie mogg uszkodzi¢ silnik i skroci¢ jego zywotno$¢. Dlatego nalezy
wybieraé¢ paliwo zgodne z normg GB/T252-1994 lub rébwnowazna.

GB/T252-1994 lekki olej napedowy 0# latem, -10%#, -20#, -35# zima,

(1) Rodzaj paliwa

Rodzaje paliw klasyfikuje sie wedtug temperatury krzepniecia. Nalezy dobra¢ paliwo odpowiednie do temperatury
otoczenia.

Temperatura otoczenia °C Paliwo lekkie (GB/T252-1994)
>4°C O#
>.5°C -10#
-5~-14°C -20#
-14~-29°C -35#
-29 ~-44°C -50#

(2) Jak korzysta¢ z paliwa
a. Paliwo zawierajgce wode lub zanieczyszczenia

moze spowodowac uszkodzenie silnika.

b. Paliwo nalezy przechowywac w czystym pojemniku. Nalezy korzystac z paliwa

. ] ] ] ] znajdujacego si¢ w goérnej i

C. Pojemnik nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i . o
srodkowej czeSci zbiornika, aby

i innymi zanieczyszczeniami. uniknagé pompowania wody i

d. Nie nalezy przenosi¢ pojemnika z paliwem i nalezy innych  zanieczyszczen, ktore

pozostawi¢ go w spokoju na kilka godzin. Pozwoli to osiadly na dnie zbiornika.

na osadzenie sie wody i ciat obcych na dnie zbiornika.
Paliwo nalezy pobiera¢ wytacznie z czystej czesci

zbiornika.

ACAUTION |

(1) Nigdy nie nalezy uzywac oleju ciezkiego, nafty ani paliwa mieszanego. Nalezy stosowa¢ wytgcznie paliwo lekkie.

(2) Nalezy dobiera¢ odpowiednie paliwo na zime i na lato.

Uzycie niewtasciwego paliwa zimg moze utrudni¢ uruchomienie silnika. Ponadto paliwo moze zamarzngg.
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5.2 Olej smarowy
Nalezy stosowac wytacznie zalecany olej smarowy, aby uniknga¢ uszkodzenia silnika i skrécenia jego zywotnosci.
(1) Wybér oleju

oW wiekszosci warunkoéw nalezy stosowacé wysokiej jakosci olej smarowy do silnikow wysokopreznych SAE 10W-30 i
15W-40 (klasa CD).

e Nalezy stosowac olej klasy CD lub CF (klasyfikacja API).

(2) Lepkosc¢ oleju

Nalezy dobra¢ odpowiednig lepkosc¢ oleju do aktualnej temperatury otoczenia.

UWAGA: Wymien olej po pierwszych 50 godzinach pracy, a nastepnie co 250 godzin pracy lub co trzy

miesigce.

(3) Sposob stosowania oleju smarowego

@ Nalezy unika¢ przedostawania sie ciat obcych lub pytu do
oleju podczas przechowywania i napetniania.

@ Podczas uzupetniania oleju nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu

wlotu oleju nie ma ciat obcych.

eNie nalezy mieszaé olejow réznych marek ani klas.

LUBE OIL (CD GRADE)

5.3 Plyn chtodzacy

Prawidtowy ptyn chtodzacy to mieszanka glikolu etylenowego lub glikolu propylenowego z czystg wodg. W
celu zapewnienia chfodzenia oraz ochrony przed zamarzaniem i wrzeniem stosunek glikolu etylenowego lub
glikolu propylenowego do wody wynosi od 30% do 50%.
Jesli proporcja ta jest zbyt niska, ptyn chtodzacy zapewni mniejszg odpornos$¢ na rdze. Jesli proporcja ta jest
zbyt wysoka, ptyn chtodzacy zapewni mniejszg ochrony przed zamarzaniem.
Zaleznos¢ miedzy proporcjg mieszanki a temperaturg otoczenia jest nastepujaca: 30%: -

10°C

40%: -20°C

50%: -30°C

Podczas uzupetniania ptynu chtodzacego nalezy stosowaé te samg mieszanke.
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ACAUTION |

Nalezy stosowac¢ ptyn chtodzacy zawierajgcy srodek antykorozyjny.

Ptyn chtodzacy nalezy wymienia¢ co najmniej raz w roku, niezaleznie od liczby godzin pracy agregatu
pradotwdrczego.

5.4 Akumulator

| ADANGER |

Podczas tadowania akumulator wytwarza gaz wysoce tatwopalny.

5.4.1 Szczegolne srodki ostroznosci

< Akumulator nalezy tadowa¢ w dobrze wentylowanym

pomieszczeniu, aby zapobiec pozarowi lub wybuchowi

spowodowanemu przez tatwopalny gaz.
< Nigdy nie nalezy bezposrednio taczy¢ bieguna dodatniego z biegunem ujemnym. Moze to spowodowaé
powstanie iskier, ktore doprowadza do zaptonu gazéw wydzielajgcych sie z akumulatora.
< Podczas serwisowania akumulatora nalezy najpierw odtgczy¢ biegun ujemny.
< Wiekszos¢ elektrolitow to rozcienczony kwas siarkowy.
< Jesli elektrolit dostanie sie na ubranie lub skére, nalezy przeptukaé je duzag
iloscig wody.

Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptucz je duzg iloscig wody i

natychmiast zgto$s sie do lekarza.
Nie nalezy czesto uruchamia¢ silnika rozruchowego, poniewaz spowoduje to roztadowanie akumulatora.
Nie odtgcza¢ akumulatora, gdy agregat jest nadal w ruchu, aby zapobiec uszkodzeniu silnika rozruchowego.
5.4.2 Sprawdzanie akumulatora
(1) Sprawdz poziom elektrolitu
W przypadku akumulatora bezobstugowego nalezy sprawdzi¢ lampke kontrolng akumulatora. Niebieska
lampka oznacza wystarczajgcy poziom natadowania, natomiast czerwona — niewystarczajacy.
(2) Sprawdz gestos¢ elektrolitu.
Jesli predkos¢ obrotowa rozrusznika jest nizsza od wartosci znamionowej, doprowadzi to do niepowodzenia
rozruchu, dlatego nalezy utrzymywaé akumulator w stanie natadowanym. Jesli agregat pradotworczy nie
uruchamia sie po natadowaniu, nalezy wymieni¢ akumulator.
Jesli akumulator nie jest wystarczajgco natadowany, zmierz gestosc elektrolitu za pomocg areometru. Jesli
napiecie resztkowe wynosi ponizej 75%, nataduj akumulator.
Przed uruchomieniem agregatu prgdotworczego, ktéry nie byt uzywany przez ponad 3 miesigce, nalezy
najpierw sprawdzi¢ napiecie akumulatora. Jesli napigcie jest nizsze niz 12 V, nalezy natadowac
akumulator. Uruchomienie agregatu pradotwdrczego przy niskim napieciu moze spowodowaé uszkodzenie
silnika rozruchowego.
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Oblicz wspétczynnik tadowania na podstawie zmierzonej gestosci zgodnie z ponizszg tabela:

Temperatura °C
. . - 20 -10 0
Wspétczynnik tadowania %

100 1,28 1,30 1,29
90 1,26 1,28 1,27
80 1,24 1,26 1,25
75 1,23 1,25 1,24

Dopuszczalna tolerancja wynosi £ 0,01.

Nalezy natychmiast natadowa¢ akumulator, gdy poziom natadowania spadnie ponizej 75%.

(3) Informacje dotyczace tadowania

© Akumulator moze by¢ fadowany automatycznie, jesli dziata alternator lub tadowarka podtrzymujaca.
W przeciwnym razie przed tadowaniem akumulatora nalezy odtgczy¢ przewody od silnika rozruchowego.

€© Akumulator nalezy fadowac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

€© Podczas odigczania przewodow nalezy najpierw odtgczyé przewdd ujemny.
(Jesli najpierw odtgczysz przewdd dodatni, moze dojs¢ do iskrzenia, gdy przewdd dotknie obudowy
agregatu pragdotwdrczego).

© Podczas ponownego podtaczania kabli najpierw podtacz kabel dodatni, a nastepnie ujemny.

<€ Trzymaj ogien, iskry i wszelkie inne zrédta zaptonu z dala od tatwopalnego gazu.

< Jesli akumulator jest bardzo goracy, tzn. temperatura elektrolitu przekracza 45°C, nalezy przerwac
tadowanie do czasu jego ostygniecia.

< Przerwac tadowanie, gdy akumulator jest w petni natadowany. Dalsze tadowanie spowoduje:
- Przegrzania akumulatora
- Utrata elektrolitu

- Awarii akumulatora

ACAUTION |

Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac uszkodzenie silnika.
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6. Obstuga generatora

6.1 Przygotowanie przed uruchomieniem generatora ,, ”

6.1.1 Uzupetnianie paliwa
Zalecane paliwo: lekki olej napedowy zgodny z normag GB/T252-1994: O# latem, -10#, -20#, -35# zimg

| ADANGER |

eNalezy stosowac¢ odpowiednie paliwo. Niewtasciwe paliwo moze stwarza¢ zagrozenie /“‘

pozarowe i spowodowac uszkodzenie silnika. Przed zatankowaniem nalezy sprawd:

rodzaj paliwa.
eNalezy usung¢ wszelkie rozlane paliwo. Nie uruchamia¢ silnika przed usunieciem rozlanego paliwa.

® Aby zapobiec przelaniu sie paliwa podczas pracy agregatu, poziom paliwa powinien wynosi¢ okoto 90%

%H A H
L L
x X

c. Poziom oleju nalezy mierzy¢ za pomocg bagnetu. Aby uzyskac prawidtowy odczyt, przed ponownym

catkowitej pojemnosci zbiornika.

6.1.2 Sprawdzanie i uzupetnianie oleju ”

|

v

a. Podczas sprawdzania i uzupetniania oleju silnik powinien ’H

znajdowac sie na poziomie gruntu.

4
}
b. Zdejmij pokrywe wlewu oleju smarowego. Wlej zalecany olej do L

'71 =
R P
— I

poziomu gérnego oznaczenia (H) na bagnecie.

wiozeniem bagnetu do rurki nalezy go doktadnie wyczyscié.

ACAUTION |

Poziom oleju powinien miesci¢ sie miedzy gérnym a dolnym oznaczeniem na skali. Poziom oleju nie moze

przekracza¢ goérnego oznaczenia (H). Zbyt duza ilo$¢ oleju obcigza silnik i moze gromadzi¢ sie w rurce

odpowietrzajgcej, powodujgc problemy z wydajnoscia.

6.1.3 Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu chtodzacego

Nalezy stosowa¢ odpowiednig mieszanke ptynu chtodzgcego. Patrz sekcja 5.3.

a. Obroc¢ pokrywe chtodnicy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i zdejmij ja.

b. Uzupeiac ptyn chlodzacy, az zacznie przelewac sie z wlotu wody chtodzacej chtodnicy. Ptyn nalezy
wlewac powoli, aby unikng¢ tworzenia sie pecherzykéw powietrza lub piany.

c. Ciasno zamknij pokrywe chtodnicy, aby zapobiec wyciekowi wody lub utracie ci$nienia. Wsun wewnetrzny
zatrzask pokrywy w wyciecie wlotu wody. Nastepnie docisnij pokrywe i obré¢ ja w prawo o 1/3 obrotu, aby jg

zamknagc.
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Overflow pipe

& _—— Waterinlet cover

o’

Radiator Cover - Upper limit level
-
it

~ Lower limit level

== et

Napetnianie zbiornika wyrownawczego

a. Zdejmij pokrywe wlotu wody zbiornika wyréwnawczego. Dodaj ptyn chtodzacy do gérnego oznaczenia na
skali, a nastepnie zatéz pokrywe.

b. Sprawdz potaczenia i gumowe weze tgczace zbiornik wyréwnawczy z chtodnica i upewnij sie, ze sg

szczelne i nie sg uszkodzone. Napraw wszelkie nieprawidtowosci, aby unikngé wycieku ptynu chtodzgcego.

| AWARNING

Dokfadnie zamknij pokrywe wlotu wody chtodzacej chtodnicy. Jesli nie bedzie szczelna, ptyn chtodzacy

szybko wyparuje, a nizsze cisnienie spowoduje wzrost temperatury. Ponadto wyciekajgca para lub goraca

woda mogg spowodowac oparzenia.
6.2 Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1) Usun wszelkie ciata obce znajdujace sie w agregacie lub w jego poblizu

® Sprawdz, czy w szafie nie ma narzedzi ani szmat

® Sprawdz, czy w poblizu ttumika lub silnika nie ma $mieci ani materiatéw tatwopalnych.

@ Upewnij sie, ze wlot powietrza i wylot spalin nie sg zablokowane.

2) Sprawdz ogdlny stan agregatu pradotwdrczego:

< Wycieki oleju, paliwa lub ptynu chtodzgcego

< Uszkodzone przewody rozdzielcze, zwarcia lub luzne potgczenia
<©» Sprawdz, czy wszystkie elementy mocujace sg dobrze dokrecone
<€ Sprawdz napiecie paska wentylatora

<@ Sprawdz pojemnos$¢ akumulatora

<@ Sprawdz zabezpieczenie uziemienia

ACAUTION |

Nie uruchamiaj agregatu pradotwérczego, dopoki wszystkie nieprawidtowosci nie zostang usuniete.
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6.3 Uruchamianie agregatu pradotwoérczego
Przed uruchomieniem agregatu nalezy sprawdzic, czy otoczenie jest
bezpieczne. Przed uruchomieniem nalezy zamkna¢ wszystkie drzwi.

Istniejeis one sposob uruchomienia agregatu pradotwérczego.
1. Wiozy¢ kluczyk rozruchowy i obroci¢ go do pozycji ,,ON” — zapali sie wskaznik na cyfrowym sterowniku. Ustawic

sterownik w tryb ,MANUA @ ~a nastepnie naci$nij przycisk o , aby uruchomi¢ agregat pradotworczy.

ACAUTION |

Jesili silnik nie uruchomi sie, nalezy obroci¢ kluczyk rozruchowy do pozycji ,OFF” i odczeka¢ co najmniej 15
sekund przed

ponownej préby uruchomienia.
Nie nalezy probowac¢ uruchamiac silnika czesciej niz dwa razy na kazde trzy minuty.
Czeste proby uruchomienia silnika lub zbyt dtugi czas rozruchu spowodujg roztadowanie akumulatora i

obnizenie jego napiecia. Ponadto moze doj$¢ do uszkodzenia rozrusznika.

| AWARNING

Rozruch generatora przy podtagczonych obcigzeniach jest zabroniony.

6.4 Pierwsze uruchomienie agreg

Pierwsze uruchomienie agregatu pradotwoérczego nalezy przeprowadzi¢ bez obcigzenia. Zapewni to doptyw

oleju smarowego do wszystkich ruchomych czesci. Natychmiastowe podigczenie obcigzenia moze

spowodowa¢ nadmierne zuzycie lub uszkodzenie ttokoéw, tulei cylindrowych, watu korbowego, watka

rozrzadu, tozysk i innych czesci.

a. Nalezy sprawdzi¢, czy nie pojawiajg sie sygnaty alarmowe, takie jak niskie ciSnienie oleju, wysoka
temperatura ptynu chtodzgcego, awaria fadowania lub inne usterki.

b. Po uruchomieniu nalezy rozgrzac¢ silnik przez co najmniej 5 minut.

Cc. Sprawdz, czy nie wystepujg nietypowe odgtosy lub wycieki ptyndw.

d. Po wytgczeniu silnika sprawdz poziom oleju i ptynu chtodzacego. Odczekaj pie¢ minut, aby ptyny
powrdcity do zbiornikow.

Po pierwszym uruchomieniu w niektorych czesciach silnika pozostanie troche oleju i ptynu chtodzgcego.

Uzupetnij te ptyny do odpowiednich poziomoéw.

6.5 Praca

| ADANGER |

Podczas pracy agregatu pradotwérczego nalezy unikaé kontaktu z

nastepujacymi elementami. Czesci obrotowe, takie jak wentylator chtodnicy

i paski napedowe.
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Czesci o wysokiej temperaturze, takie jak blok silnika, gtowice cylindréw, rura wydechowa i ttumik.
Czesci wysokonapieciowe.

Przed sprawdzeniem lub serwisowaniem nalezy

wytaczy¢ agregat pradotworczy. Zamknij i

zablokuj drzwiczki.

Przed uzupetnieniem paliwa, oleju lub ptynu chtodzacego nalezy wytgczy¢ silnik i poczekac, az ostygnie.
Wentylator chtodnicy bedzie sie jeszcze przez chwile obracat po wytgczeniu silnika. Przed przystgpieniem do
serwisowania upewnij sie, ze wentylator catkowicie sie zatrzymat.

Agregat nalezy obstugiwac¢ za pomocg przyciskow na panelu sterowania.

6.5.1 Kontrola po zakonczeniu pracy

1) Sprawdz i uzupetnij paliwo

Regularnie sprawdzaj poziom pozostatego paliwa w zbiorniku i w razie potrzeby uzupetnij

go. Usun osad i wode ze zbiornika paliwa, filtra paliwa lub separatora paliwa i wody.

2) Sprawdz i uzupetnij olej smarowy
® Sprawdz poziom oleju smarowego za pomocg bagnetu.
@ \V razie niedostatecznego poziomu oleju nalezy go uzupetni¢. Olej nalezy uzupetni¢ do gérnego znaku na skali.

3) Sprawdzaj i uzupetniaj ptyn chtodzacy
Sprawdzi¢ i uzupetnic¢ ptyn chtodzacy po ostygnieciu silnika. Radiator Cover

| AWARNING

Agregat pragdotworczy jest nadal goracy po wytaczeniu. Nie otwieraj

pokrywy wlotu wody chtodnicy, poniewaz wydostajgca sie para i
gorgca woda sa niezwykle niebezpieczne. Po ostygnieciu owinh
pokrywe wlotu wody chtodnicy szmatka, a nastepnie jg otworz.
Zdejmij pokrywe wlotu wody chiodnicy po uwolnieniu cisnienia

wewnetrznego.

ACAUTION |

Sprawdz i zweryfikuj poziom ptynu chtodzgacego w zbiorniku

wyrownawczym. Uzupetnij ptyn chtodzacy, jesli poziom jest ponizej
dolnego znaku na skali.

Przed codziennym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego.

@ Normalne wahania poziomu ptynu chtodzgcego:
Przed uruchomieniem (stan zimny): niski poziom
Po wytaczeniu (stan wysokiej temperatury): wysoki poziom.

Jesli po uruchomieniu agregatu pradotwérczego nie ma réznicy, nalezy otworzy¢ pokrywe chtodnicy, sprawdzic¢
poziom ptynu chtodzgcego i uzupetnic go.
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Sprawdz gumowe weze fgczgce pokrywe chiodnicy ze zbiornikiem wyréwnawczym. Upewnij sie, ze wszystkie

potaczenia sg dobrze zamocowane.

4) Sprawdz uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy uziemienie agregatu pradotworczego i
odbiornikéw dziata prawidtowo. Nie wolno podtaczac fazy N

bezposrednio do uziemienia.

5) Sprawdz, czy nie ma wyciekow

Otworz drzwiczki i sprawdz, czy w zagtebiu agregatu oraz wokét niego nie ma wyciekdw ptynéw. Usun wszelkie
nieprawidtowosci.

6) Sprawdz sruby, nakretki i okablowanie
Sprawdz, czy $ruby i nakretki sg dobrze dokrecone, zwlaszcza w filtrze powietrza, ttumiku i generatorze
tadujgcym. Normalne wibracje powodujg z czasem poluzowanie elementéw mocujacych.

Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne sg podtgczone i dobrze zamocowane.

7) Sprawdz pasek wentylatora

Sprawdz napiecie paska wentylatora. Utrzymuj go w czystosci, aby zapobiec jego $lizganiu sie.

8) Sprawdz wentylator elektryczny

Przed chiodnicg znajduje sie wentylator elektryczny. Gdy agregat pradotwoérczy pracuje, sprawdz, czy
wentylator dziata i czy nie wystepujg wibracje ani nietypowe odgtosy.

Wentylator moze nie obracac¢ sie, gdy agregat prgdotwodrczy pracuje na biegu jatowym. Gdy predkos¢
obrotowa silnika wzros$nie i zapali sie wskaznik zasilania agregatu, wentylator elektryczny zacznie dziataé.
Nie nalezy zbyt dtugo eksploatowac agregatu na biegu jatowym, poniewaz spowoduje to wzrost temperatury

ptynu chtodzacego.

ACAUTION |

Wentylator elektryczny bedzie nadal sie obracat po zatrzymaniu agregatu pradotwérczego.

Jesli agregat pradotwdrczy pracuje na niskich obrotach przez dtuzszy czas po uruchomieniu, temperatura
wody moze szybko wzrosngé¢, poniewaz wentylator elekiryczny sie nie obraca. Nalezy zwiekszy¢ obroty
silnika i upewnic¢ sie, ze wentylator dziata, zanim powrdci sie do pracy na biegu jatowym.

Odtgczy¢ zasilanie wentylatora elektrycznego, jesli nie dziata, wystepuje nadmierny lub zbyt niski prad
albo do wentylatora dostaty sie ciata obce.

a. Bezpiecznik

Sprawdz, czy bezpiecznik w panelu sterowania nie ulegt przepaleniu. Wymien go na bezpiecznik o tej samej wartosci
pradowe;j.
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b. Wylacznik automatyczny wentylatora elektrycznego
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Sprawdz, czy wytgcznik automatyczny jest w pozyciji ,,OFF”. Przetacz wytgcznik do pozyciji ,,ON”. Jesli

wytgcznik automatyczny ponownie sie wytaczy, ustal przyczyne problemu.

6.5.2 Uruchamianie bez obcigzenia

Przed uruchomieniem nalezy ustawi¢ gtéwny wytgcznik automatyczny w pozyc

Uruchomienie agregatu przy wigczonym wytgczniku gtbwnym moze

spowodowac uszkodzenie agregatu lub podtaczonych odbiornikow.

Rozgrzej agregat prgdotwodrczy bez obcigzenia przez 5
minut. Wyreguluj napiecie i czestotliwosé.
a. Regulowac $rube regulacyjng pompy paliwowej, az czestotliwos¢ osiggnie warto$¢ znamionowa.

b. Napiecie nalezy wyregulowaé¢ za pomocg automatycznego regulatora napiecia (AVR) zgodnie ze specyfikacja.

6.5.3 Praca przy niskim obciazeniu

| AWARNING

Dtugotrwata praca przy niskim obcigzeniu jest szkodliwa dla agregatu pragdotworczego.

Nie nalezy eksploatowac agregatu przy obcigzeniu wynoszacym od 1/8 do 1/4 obcigzenia znamionowego przez okres
dtuzszy niz 5 godzin.

Dtugotrwata praca agregatu przy niskim obcigzeniu powoduje osadzanie sie nagaru na silniku i rurze
wydechowej, co obniza wydajnos¢ silnika.
Dopuszczalna jest diugotrwata praca agregatu powyzej 1/4 obcigzenia znamionowego.

6.5.4 Jak rozktadaé¢ obciazenia

1) Sprawdz przed uruchomieniem

a. Sprawdz, czy napiecie, prad i czestotliwos¢ wyswietlane na panelu sterowania mieszczg sie w normalnym
zakresie.

b. Sprawdz otoczenie agregatu pradotwdrczego i odbiornikow.

C. Przetacz gtéwny wytacznik automatyczny w pozycje ,OFF” i przetaczwszystkie wytacznikiautomatyczne
obciazen w pozycje ,OFF”.

® Sprawdz kolor spalin

<@ Bezbarwny lub jasnoszary: stan prawidtowy.

<@ Czarny: Nieprawidtowy (niewystarczajgce spalanie).

< Niebieski: Nieprawidtowy (spalanie oleju smarowego). Niewielka ilo$¢ niebieskiego dymu jest normalna

bezposrednio po uruchomieniu, jesli agregat pradotwérczy pozostawat przez jakis czas w stanie

bezczynnosci.

<@ Biaty: Nieprawidtowos¢ (brak spalania paliwa lub zbyt duza zawarto$¢ wody w paliwie). Biaty dym
podczas rozruchu jest zjawiskiem normalnym w niskich temperaturach.

® Sprawdz hatas, stan pracy i drgania.

® Sprawdz, czy nie ma wyciekéw ptynow.

30



2) Podtaczenie obciazenia
a. Przetgcz gtéwny wytgcznik automatyczny w pozycije f.

b. Przetacz wytaczniki obcigzen w pozycje f.

ACAUTION |

Przez pierwsze 50 godzin pracy nowego agregatu pradotworczego nie ndezy gwattownie zwiekszac ani zmniejszac
obcigzenia.

3) Regulacja podczas pracy

Nalezy wyregulowaé napiecie i czestotliwos¢ do normalnego zakresu.

4) Kontrola podczas pracy
Podczas pracy nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:
a. Sprawdz parametry

Sprawdz, czy napiecie, prad i czestotliwos¢ mieszczg sie w normalnym zakresie. Sprawdz, czy nie ma zadnych
alarmow.

b. Jesli wskaznik poziomu paliwa wskazuje niski poziom, nalezy zatrzymac silnik i uzupetni¢ paliwo.

c. Jesli podczas pracy agregatowi skonczy sie paliwo, przed ponownym uruchomieniem nalezy
odpowietrzy¢ uktad paliwowy. Zobacz instrukcje obstugi silnika.

ACAUTION |

W przypadku wystgpienia alarméw lub innych probleméw z agregatem pradotwdrczym nalezy go natychmiast

zatrzymac, aby zapobiec powaznemu wypadkowi lub uszkodzeniom.
6.6 Wytaczanie agregatu pradotwdérczego

1. Normalne wylaczanie
a. Wylgcz wszystkie odbiorniki;
b. Przetacz wytaczniki obcigzen w pozycje ,OFF”;

13

Przetgcz gtéwny wytacznik automatyczny w pozycje ,OFF”;
d. Uruchom agregat pradotwdrczy bez obcigzenia na 5 minut

e. Przekrec¢ kluczyk rozruchowy do pozyciji ,,OFF” lub nacisnij przycisk ,.STOP” na panelu
sterowania agregatu prgdotworczego.

f.  Wyja¢ kluczyk rozruchowy i przechowywac go w bezpiecznym miejscu.

| AWARNING

Zabrania sie zatrzymywania agregatu pradotworczego pod obcigzeniem, z wyjatkiem sytuacji awaryjnych.

2. Zatrzymanie awaryjne

a. W sytuacjach awaryjnych, takich jak zwarcie, porazenie prgdem, nadmierna predkos¢ obrotowa, nadmierne
wibracje lub
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nietypowego hatasu, nalezy nacisng¢ przycisk ,EMERGENCY STOP”, aby zatrzymac¢ agregat pradotwérczy.

b. Po zatrzymaniu agregatu nalezy zresetowac przycisk ,EMERGENCY STOP” przed ponownym
uruchomieniem.

Nacisnij przycisk i obro¢ go w prawo, aby przywroci¢ go do normalnego potozenia.

ACAUTION |

Po nacisnieciu przycisku ,EMERGENCY STOP” gtéwny wylacznik automatyczny natychmiast przetaczy sie w

pozycje ,,OFF” i odetnie zasilanie odbiornikéw. Jednoczesnie agregat zatrzyma sie, a na cyfrowym panelu
sterowania pojawi sie alarm.

Aby wznowi¢ prace, nalezy najpierw zresetowac przycisk ,EMERGENCY STOP”, a nastepnie nacisng¢ przycisk
,RECOVER” na panelu sterowania. Po usunieciu usterki i ustgpieniu alarméw mozna ponownie uruchomic agregat

pradotworczy.

| AWARNING

Prosze nie naciska¢ przycisku ,EMERGENCY STOP”, jesli nie jsito prawdziwa sytuacja awaryjna,

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie agregatu pragdotwoérczego.

Temperatura silnika gwattownie wzrosnie, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia cylindréw.
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7. Serwis i konserwacja

Regularna i systematyczna konserwacja zapobiegawcza oraz okresowa konserwacja sg kluczem do dtugiej
zywotnosci agregatu. Naprawy i konserwacje powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany personel techniczny.
Nalezy prowadzi¢ szczegétowg dokumentacje wszystkich czynnosci konserwacyjnych, ktéra postuzy jako

wskazowka przy przysztych naprawach oraz jako dokumentacja gwarancyjna.

| ADANGER |

Podczas kontroli lub konserwacji nalezy umiescié etykiete ostrzegawcza ,NIEBEZPIECZENSTWO — NIE

URUCHAMIAC” w widocznych miejscach wokét agregatu pradotwérczego , takich jak przetgcznik

rozruchowy, aby zapewnic¢ sobie bezpieczenstwo i ochrone przed niezamierzonym uruchomieniem.

| ADANGER |

Nie nalezy przeprowadzac¢ zadnych czynnosci konserwacyjnych, dopdki generator nie zostanie catkowicie

zatrzymany, wytaczniki nie zostang ustawione w pozycji wytaczonej, a kable akumulatora nie zostang

odtgczone.

ACAUTION |

<€@» Zawsze przed uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ codzienne kontrole. Szczegdtowe instrukcje znajduja sie w
sekcji 6.1.

<€» Czesci zamienne nalezy wymienia¢ na oryginalne. Czesci te zostaty zaprojektowane tak, aby pasowaty

do danego generatora. Stosowanie nieautoryzowanych czesci moze mie¢ niekorzystny wplyw na

dziatanie generatora i moze spowodowac utrate gwaranciji.

€ Podczas pracy przy generatorze nalezy nosi¢ odpowiednig odziez. Luzna odziez moze zaplgta¢ sie w

obracajgce sie czesci i spowodowac powazne obrazenia.

€ Wszystkie odpady, takie jak zuzyty olej, ptyn chtodzacy i olej napedowy, nalezy utylizowaé w

sposob wtasciwy, zgodnie z lokalnymi przepisami.

< Nie wylewaj plynow odpadowych do strumieni, jezior, rzek ani na ziemie, aby zapobiec zanieczyszczeniu

Srodowiska.
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7.1 Tabela rutynowych i okresowych czynnosci serwisowych

Konserwacja rutynowa: sprawdzac przed kazdym uruchomieniem.

Konserwacja okresowa: niektére elementy nalezy sprawdzac¢ lub wymienia¢ w regularnych odstepach czasu
wynoszacych 50, 250, 500 lub 1000 godzin.

Niektére czynnosci wymagajg specjalistycznych narzedzi lub zaawansowanego przeszkolenia. W celu

uzyskania pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z fabryka lub lokalnym dystrybutorem.

W przypadku czestej eksploatacji generatora w temperaturach nizszych niz -18°C lub wyzszych niz 38°C albo gdy
silnik jest narazony na dziatanie pytu lub czeste zatrzymania, nalezy skroci¢ okres miedzy przeglgdami. Ma to

szczegolne znaczenie w przypadku oleju smarowego, filtréw oleju oraz filtra powietrza.
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© Sprawdz©@ Wymien e Do tych elementdw wymagane sa specjalistyczne narzedzia lub wiedza. Skontaktuj sie z
lokalnym

dystrybutora
System Pozycje Kazdy 50h 250 h 500 h 1000h Jesli
dzien to konieczne
Sprawdzi¢ poziom oleju o
Olei Sprawdz, czy nie ma wycieku oleju o
€]
smarowy | Wymiana oleju © ®
Wymien wkiad filtra oleju Najpierw
raz
Sprawdz poziom paliwa o
Sprawdz, czy nie ma wycieku paliwa o
Pali Wymien tor oleju i wod © Spusc ©
aliwo mien separator oleju i wo
Y/ p ) y wode
Wyczys¢é wewnetrzny zbiornik paliwa o
Wymiana wkifadu filtra paliwa ©
Sprawdz poziom ptynu chtodzacego o
- Sprawdz napiecie paska wentylatora o
yn
chiodzacy | Wyczys¢ element chiodnicy o
Wymien ptyn chtodzacy ©
Sprawdz wszystkie potaczenia i stan
gumow stan wezy
€ Wymien przewody paliwowe i wodne ©
Uktad Wyczys¢ filtr powietrza o o ©
dolotowy Wymiana wkiadu filtra powietrza ©
ukfad
Uktad Sprawdz potgczenia o
Uktad Sprawdz kolor spalin o
Zestaw Sprawdz ttumiki drgan o ©
agregat Sprawdz materiat wygtuszajacy o ©
Sprawdz przyrzady, alarm i oswietlenie o
Czesci Akumulator pojemnos¢ oraz
tadowanie © ©
elektryczne
akumulatora
Sprawdz uziemienie agregatu o
pradotwoérczego
Sprawdz dziatanie regulatora o
Regulator - — -
Regulacja predkosci biegu jatowego e
Luz zaworéw dolotowych i ePierw
[ J
Glowica wydechowyc':h szy
cylindrow wyregulowac raz
Wymiana uszczelek zaworéw
dolotowych i wydechowych b
uszczelki
Sprawdz i wyreguluj ci$nienie
Wtryskiwac| .. . . ®
cisnienie
z i pompa — -
wtryskowa Sprawdzi¢ i wyregulowac¢ czas wtrysku e
Wyreguluj wtryskiwacze i pompe e
wiryskowa
Sprawdz przekaznik uptywowy obwodu o
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Alternator

Sprawdz rezystancje izolacji

Sprawdz okablowanie i zaciski
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Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

ACAUTION |

7.2 ne przeglady serwisowe

(1) Pierwsza konserwacja po 50 godzinach pracy
<» Wymien olej smarowy

< Wymiana filtra oleju

<@ Sprawdz napiecie paska wentylatora

<€ Spusé wode z separatora oleju i wody

(2) Serwis po 250 godzinach pracy

< Wymien olej smarowy

< Wymien wkitad filtra oleju

< Wyczysc filtr powietrza

<€ Sprawdz rezystande zolagj generatora (faz w miesiacu)

(3) Serwis po 500 godzinach pracy

< Wymiana wkiadu filtra powietrza

<€ Wymiana wktadu filtra paliwa

< Wyczys¢ chiodnice

<@ Sprawdz okablowanie elektryczne i zaciski

< Wyczysé wewnetrzny zbiornik paliwa

< Wykonaj wszystkie czynnosci serwisowe przewidziane na 250 godzin pracy.

(4) Serwis po 1000 godzinach pracy i

<@ Opréznij chtodnice i napehij jg $wiezym ptynem chtodzgcym f:; “
< Wyregulowac czas wtrysku paliwa f"f H
; ki . A H L
<@ Sprawdz ttumiki drgan L ] v v

<@ Sprawdz przewody
<@ Sprawdz materiat wygtuszajacy
< Wykonaj wszystkie czynnosci serwisowe przewidziane na 250 i 500 godzin pracy

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika

— T

E

(s
1l

7.2.1 Kontrola po pierwszych 50 godzinach pracy Gil Filter/ 2

(1) Wymien olej smarowy x =]
Wymien olej smarowy po pierwszych 50 godzinach, a nastepnie co 250 HT] G

godzin. |
a. Odkrec¢ korek spustowy oleju i catkowicie spus¢ olej. Latwiegj | ‘

spuscic olej, jesli agregat bedzie pracowat przez 3—5 minut. |

b. Odkre¢ korek spustowy oleju. '. I
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c. W tym momencie nalezy wymienic filtr oleju. Patrz punkt (2) ponizej. Ponownie zatdz korek spustowy.

c. Odkre¢ korek wlewu oleju i wlej zalecany olej do poziomu gérnego znaku (H) na bagnecie.

d. Po wlaniu oleju uruchom agregat pradotwoérczy i pozwdél mu pracowacé przez kilka minut. Wytacz agregat i
ponownie sprawdz poziom oleju, upewniajgc sie, ze znajduje sie on miedzy gérnym (H) a dolnym (L)

oznaczeniem.

(2) Wymiana wkiadu filtra oleju

Wymien wktad filtra oleju po pierwszych 50 godzinach pracy, a nastepnie co 250 godzin. W

przypadku pracy w zanieczyszczonym lub zapylonym otoczeniu nalezy wymieniac filtr czesciej.

a. Wyjmij wktad filtra oleju za pomoca klucza do filtréw oleju.

b. Na nowg powierzchnie uszczelniajaca filtra olejowego natdz cienkg warstwe oleju. Zamontuij filtr recznie,
az zetknie sie z powierzchnig uszczelniajgca, a nastepnie dokre¢ go kluczem do filirow o % do 1 obrotu.

€. Uruchomi¢ silnik i ponownie sprawdzi¢ poziom oleju zgodnie z powyzszymi wskazéwkami.

Normalny poziom oleju powinien miescic¢ sie miedzy oznaczeniami HiL

(3) Sprawdz napiecie paska wentylatora

Zbyt stabe napiecie paska moze powodowac nieprawidtowg prace wentylatora, pompy ptynu chtodzgcego i
alternatora, co moze skutkowaé przegrzaniem lub awarig fadowania. Zbyt duze napiecie paska spowoduje
uszkodzenie tozysk pompy wodnej i alternatora. Napiecie paska nalezy wyregulowa¢ w nastepujgcy sposob:

a. Otworzy¢ boczne drzwiczki i nacisng¢ palcem srodkowg czes¢ paska, aby sprawdzi¢ jego napiecie.

b. Aby wyregulowac¢ napiecie paska, odkre¢ srube regulacyjng alternatora. Przesun alternator, az krzywizna
paska wyniesie 10—15 mm lub napiecie osiggnie 98,1 N (10 kgf).

c. Dokrec¢ srube regulacyjng alternatora i ponownie sprawdz napiecie.

d. Nalezy chroni¢ pas przed olejem i zanieczyszczeniami, poniewaz moga one spowodowac jego S$lizganie sie lub
rozcigganie.

€. Natychmiast wymien uszkodzony pasek.

Pasek wentylatora
Napiecie 98,1 N (10 kgdf)

Krzywizna 10-15 mm

CE N0k )
Sruba

Generator fadujacy

Pompa wody

chtodzacej Koto pasowe

watu korbowego
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Krzywizna 10-15 mm
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(4) Oproéznij separator oleju i wody

Separator oleju i wody oddziela wode od oleju napedowego

przed jego zasysaniem do silnika. Wode nalezy okresowo

i Oil water separator
spuszczac.

a. Otworzy¢ drzwiczki i sprawdzi¢, czy separator oleju i wody

jest zabrudzony, zatkany lub nieszczelny. Nalezy go Draining water bolt

natychmiast wyczys$ci¢ lub wymienic. B
b. Pod spustem separatora oleju i wody nalezy umiesci¢
pojemnik. Draining direction
c. Obré¢ srube spustowg w kierunku wskazanym strzatka, a

urzadzenie sie oprozni.

d. Catkowicie spus¢ wode, a nastepnie ponownie dokre¢ $rube spustowa.

7.2.2 Kontrola po 250 godzinach

(1) Wyczysé wkiad filtra powietrza

a. Wyjmij wkfad filtra powietrza i przedmuchaj go czystym
sprezonym powietrzem.

b. Sprawdz wktad filtra powietrza. Jesli jest zgnieciony lub

materiat filtracyjny jest rozdarty, wymien go.
c. W tym momencie nalezy wyczysci¢ obudowe filtra powietrza.

d. Zamontowa¢ wktad filtra powietrza tak, aby byt szczelnie osadzony w obudowie, co zapobiegnie przedostawaniu sie
zanieczyszczen.

(2) Sprawdz rezystancje izolacji

| ADANGER |

Porazenie pradem

m Po wylgczeniu silnika sprawdz rezystancje izolacji.

m Przed pomiarem rezystanciji izolacji nalezy najpierw odtgczy¢

v 0
przewdd tgczacy regulatora napiecia (AVR) i sterownika, w przeciwnym £y &
O

razie ulegng one uszkodzeniu.

Connect to the generator shell

Rezystancje izolacji nalezy mierzyé raz w miesigcu za pomocqg

miernika rezystancji izolacji o napieciu 500 V. Rezystancja izolacji

powinna wynosi¢ powyzej 1 MQ. E

Pomiar:

Odtacz tréjfazowe kable zasilajace i ustaw gtéwny wytgcznik automatyczny w pozycji ON. Zmierz
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rezystancje izolacji miedzy zaciskiem wyjsciowym a obudowg generatora.
Rezystancja izolacji nizsza niz 1 MQ moze stanowic zagrozenie porazeniem prgdem lub pozarem. Oczys$¢ i osusz
zaciski wyjsciowe, wytgczniki oraz kable. W razie jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z producentem lub lokalnym

dystrybutorem.

(4) Sprawdz gestos¢ elektrolitu
Roztadowany akumulator nie uruchomi silnika i moze spowodowac inne usterki silnika. Sprawdzaj gestos¢
elektrolitu zgodnie z harmonogramem. (Wiecej informacji w punkcie 5.4.2)

Fuel filter £ ==
7.2.3 Serwis po 500 godzinach ‘
(W tym momencie nalezy wykona¢ czynnosci serwisowe przewidziane na 25§ Vel
(1) Wymien filtr paliwa
a. Zdejmij filtr paliwa za pomoca klucza do filtrow i usun sprezynowg,
uszczelke.
b. Oczys¢ miejsce montazu filtra i natoz cienka warstwe oleju na
powierzchnie nowej uszczelki sprezynowe;.

Dokreci¢ nowy filtr recznie, az zetknie sie z gniazdem. Nastepnie

dokreci¢ go o dodatkowe 2/3 obrotu za pomocg klucza do filtrow.

c. Po wymianie filtra nalezy odpowietrzy¢ przewody paliwowe. Zobacz instrukcje obstugi silnika.

(2) Oczysé chtodnice

Oczys$c¢ chtodnice parg lub sprezonym powietrzem.

ACAUTION |

Jesli chcesz wyczysci¢ chiodnice sprezonym powietrzem, trzymaj

dysze w odlegtosci co najmniej 1,5 metra od chtodnicy, aby
zapobiec jej uszkodzeniu.

Przed czyszczeniem nalezy zdemontowac wentylator elektryczny.

(3) Sprawdz okablowanie elektryczne i zaciski

Sprawdz wszystkie zaciski i przewody pod katem sladoéw przypaleniz

przetar¢, pekniec lub innych uszkodzen. Wymien wszystkie uszkodzone

przewody i zaciski

(4) Wyczysé wewnetrzny zbiornik paliwa
a. Przed czyszczeniem uruchom generator, aby spali¢ jak najwiecej paliwa.

b. Zdejmij pokrywe zbiornika paliwa i wypompuj paliwo. Usun z zbiornika wszelkie zanieczyszczenia i wode.
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C. Spusc cate paliwo do odpowiedniego pojemnika i utylizuj je w bezpieczny sposéb.

d. Napetij zbiornik $wiezym paliwem i zatéz pokrywe zbiornika paliwa.
(5) Wymien wktad filtra powietrza

7.2.4 Serwis po 1000 godzinach pracy

(W tym czasie nalezy wykonaé¢ czynnosci serwisowe przewidziane na 250 i 500 godzin pracy)

(1) Wymien ptyn chtodzacy

Nalezy wymieni¢ ptyn chtodzacy, jesli jest zanieczyszczony, oraz co 12 miesiecy, niezaleznie od liczby godzin

ACAUTION |

pracy.
Nie otwieraj pokrywy chtodnicy, gdy jest ona gorgca. Gorgca woda lub para mogg

spowodowacé powazne oparzenia.
a. Otworzy¢ drzwiczki i zdjg¢ pokrywe chtodnicy. SSS
b. Odkre¢ korek spustowy na dnie chtodnicy i spus¢ ptyn chtodzacy do odpowiedniego

pojemnika. Stary ptyn chtodzacy nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb

C. Po spuszczeniu ptynu ponownie zatdéz korek spustowy.

d. Wlej nowy ptyn chfodzacy do chtodnicy i zbiornika wyréwnawczego.

(2) Sprawdz ttumiki drgan

Jesli ttumiki drgan sg uszkodzone lub odksztatcone, skontaktuj sie z fabryka lub lokalnymi dystrybutorami w celu
uzyskania czesci zamiennych.

(3) Sprawdz wszystkie przewody

Jesli przewody sg pekniete, kruche, odksztatcone lub majg miekkie miejsca, nalezy je wymienié.

(4) Sprawdz materiat wygluszajacy.

Jesli materiat przyklejony do wnetrza obudowy i drzwi ulegt zamoczeniu, odkleit sie lub zostat rozdarty,
skutecznos¢ wygtuszenia ulega zmniejszeniu. Skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem w
celu uzyskania elementéw zamiennych.

(5) Sprawdz i wyreguluj cisnienie wtrysku

Do pracy przy uktadzie paliwowym potrzebny jest precyzyjny sprzet testowy oraz specjalistyczne
przeszkolenie. Skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

(6) Sprawdz i wyreguluj luz zaworowy

Jesli nie masz doswiadczenia w zakresie silnikdw wysokopreznych, te czynnos¢ serwisowg najlepiej

powierzy¢ centrum serwisowemu. Procedura zostata szczegotowo opisana w instrukcji obstugi silnika.
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8. Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wystgpienia nietypowych odgtoséw, wibracji, dymu itp. nalezy natychmiast wytaczy¢
agregat pradotworczy. Przed ponownym uruchomieniem agregatu nalezy ustali¢ przyczyne usterki

i jg usungg.

Czesci ruchome

Aby zapobiec wypadkom, nigdy nie dotykaj cze$ci obracajacych sie

< Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych i konserwacyjnych nalezy wytgczy¢ silnik, chyba ze
instrukcja serwisowa stanowi inacze;j

< Wentylator chtodzgcy moze nadal pracowacé po wytgczeniu silnika. Przed przystapieniem do prac

serwisowych w poblizu wentylatora i chfodnicy nalezy upewnic sie, ze silnik catkowicie sie zatrzymat.

| ADANGER |

Porazenie pradem

Dotkniecie zaciskow wyjsciowych lub przewodow elektrycznych grozi porazeniem pradem, a nawet Smiercia.

Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy ustawi¢ gtéwny wytacznik automatyczny w pozycji ,OFF” i zatrzymac
agregat pradotworczy.

ACAUTION |

Gorace czesci

Dotkniecie goracych czesci jest bardzo niebezpieczne.
<€ Przed sprawdzeniem i konserwacjg nalezy zatrzymac¢ agregat pradotwoérczy.

< Agregat pozostaje goracy po wytaczeniu. Przed przystapieniem do serwisowania nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
ostygto.

ACAUTION |

Akumulator moze wytwarzac¢ gazy tatwopalne. Nalezy zachowaé ostroznosc¢, aby unikng¢ wypadkow

spowodowanych wybuchem. Przed przystgpieniem do serwisowania nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd

ujemny.
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Rozwigzywanie probleméw

rozruchowy nie

ujemnego

Usterka Mozliwa przyczyna Dziatania naprawcze
Niski poziom lub stabe wta$ciwosci Sprawdz gestos¢ elektrolitu
elektrolitu
Luzne lub zabrudzone zaciski Wyczys¢ i dokrec
Silnik nie akumulatora
(silnik Stabe potaczenie uziemienia bieguna | Zapewnij prawidtowe uziemienie

uruchamia sie lub obraca

Uszkodzony wytacznik rozruchowy

Wymien

sie zbyt wolno)

Uszkodzony silnik rozruchowy

Napraw lub wymien

Uszkodzone przewody

Naprawi¢

Silnik nie uruchamia sig
(silnik rozruchowy dziata

Niski poziom paliwa

Dopraw paliwo

prawidtowo)

Zatkany filtr paliwa

Wyczys¢ lub wymien filtr paliwa

Powietrze w przewodach paliwowych

Usun powietrze

Silnik nie uruchamia sie
(temperatura otoczenia jest

Paliwo zamarzto.

Nalezy uzywac paliwa odpowiedniego do
temperatury

zbyt niska)

Zamarznigta woda w uktadzie
paliwowym

Ostroznie rozgrzej silnik

Powietrze w przewodach paliwowych

Usun powietrze

Silnik wylacza sie
automatycznie lub

Zatkany filtr paliwa

Wyczys$¢ lub wymien filtr paliwa

predkos¢ obrotowa nie
osigga wartosci

Niska kompresja silnika

Naprawi¢

zZnamionowe;j.

Zatkany filtr powietrza

Wyczys$¢ lub wymien filtr powietrza

Niskie ci$nienie oleju

Niski poziom oleju

Uzupetnij olej do odpowiedniego poziomu

Uszkodzony czujnik poziomu oleju

Wymien czujnik poziomu oleju

Zatkany filtr oleju

Wymien filtr

Nadmierny hatas

Poluzowane potfaczenia uktadu
wydechowego

Dokre¢ wszystkie potaczenia

Nieprawidtowy hatas w silniku

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi silnika

Uszkodzone tozysko pradnicy lub
poluzowana $ruba alternatora

Wymien tozysko lub dokrec srube

Nieprawidtowy hatas w kabinie

Naprawi¢

Przegrzanie agregatu
pradotwérczego

Zablokowany otwér wentylacyjny

Usun wszelkie przeszkody.

Niski poziom ptynu chtodzgcego

Sprawdz poziom ptynu chtodzacego i w razie

potrzeby uzupetnij go

Luzny pasek wentylatora

Sprawdz i wyreguluj napiecie paska

Chtodnica jest zatkana

Wyczys¢ chtodnice

Termometr jest uszkodzony

Wymien termostat

Przecigzenie agregatu pradotworczego

Usun nadmierne obcigzenia
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Dziatania naprawcze

Nieprawidtowe napiecie
lub brak napiecia

Usterka regulatora napiecia (AVR)

Sprawdzi¢ lub wymieni¢

Uszkodzony prostownik obrotowy

Wymien

Uszkodzone okablowanie wirnika

Sprawdz i napraw

Usterka silnika

Sprawdz i napraw

Niskie napiecie

Usterka regulatora napiecia (AVR)

Wymiana

Uszkodzony prostownik obrotowy

Wymien

Uszkodzone okablowanie
generatora

Sprawdzi¢ i naprawic

Niska predkos¢ obrotowa silnika

Zwiekszy¢ predkosc¢ obrotowa silnika

Wysokie napiecie

Usterka regulatora napiecia (AVR)

Wymien

Napiecie  spadki
zbyt duze
gdy
podtgczeniu do
obcigzenia.

Uszkodzony prostownik obrotowy

Wymien

Usterka AVR

Sprawdzi¢ lub wymienic

Uszkodzone okablowanie
generatora

Sprawdzi¢ i naprawi¢

Niewywazone obcigzenia
trojfazowe

Wyréwnac obcigzenia

Wytacznik nie dziata

Usterka wytacznika

Sprawdz i napraw

Usterka nadprgdowa

Sprawdz i napraw

Zwarcie

Sprawdz
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9. Dlugotrwate przechowywanie

9.1 Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

W przypadku dtugotrwatego przechowywania agregat pradotworczy nalezy

przechowywaé¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Nalezy zwrécic

szczegOlng uwage na ponizsze instrukcje:

1) Catkowicie spusc¢ ptyn chtodzacy.

a. Otworzy¢ drzwiczki i zdja¢ korek chtodnicy

b. Odkre¢ korek spustowy chtodnicy i spus¢ ptyn chtodzacy z chtodnicy do odpowiedniego pojemnika (nie
wylewaj go na ziemie).

Cc. Odkre¢ korki spustowe bloku silnika i spus¢ ptyn chtodzacy z silnika.

d. Oprozni¢ zbiornik wyréwnawczy.

e. Ponownie zatdz korek chtodnicy i korki spustowe.

ACAUTION |

Ptyn chtodzacy pozostawiony w silniku przez diuzszy czas moze ulec zepsuciu i spowodowac rdzewienie lub

zamarzng¢, powodujgc powazne uszkodzenia silnika.

2) Uruchom agregat pradotworczy na 3 minuty, a nastepnie wytacz silnik. Spus¢ olej, gdy silnik jest
jeszcze ciepty, a nastepnie uzupetnij go swiezym olejem. W tym samym czasie wymien filtr oleju. Zuzyty olej
utylizuj w odpowiedni sposob

3) Spusc pozostate paliwo ze zbiornika i usun osad ze zbiornika.

4) Nasmarowac ukfad regulacji predkosci obrotowe;.

5) Zetrzyj brud i smar z agregatu pradotworczego.

6) Odtacz przewody od zaciskow akumulatora, najpierw ujemny (-), a nastepnie dodatni (+). Przynajmniej
raz w miesigcu taduj akumulator za pomocg zewnetrznej tadowarki.

7) Przed przechowywaniem nalezy sprawdzi¢ i przeprowadzi¢ konserwacje agregatu zgodnie z
harmonogramem konserwacji. Wszelkie nieprawidtowos$ci nalezy usunac¢ przed przechowywaniem.

8) Przykryj agregat pradotwoérczy plastikowa ostong lub plandeka, aby chroni¢ go przed wodg i kurzem. W

przypadku przechowywania na zewnatrz uzyj dodatkowych srodkéw ochronnych.

Po dlugotrwatym przechowywaniu sprawdzi¢ agregat zgodnie z sekcjq 6.1 ,,Przygotowanie przed
uruchomieniem”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w ,,Instrukcji obstugi silnika”.
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9.2 Uktadanie w stosy

ACAUTION |

W przypadku nieprawidtowego ukfadania w stosy

agregaty pradotwoércze moga spasé lub sie przewrdcic.

Nalezy Scisle przestrzegaé¢ ponizszych instrukcji” o =]
1. Upewnij sie, ze ostona nie jest uszkodzona, a $ruba mocujaca nie jest '
poluzowana ani nie brakuje.
2. Agregat nalezy ustawi¢ na rownym podtozu, ktére jest wystarczajgco .
twarde, aby wytrzymac jego ciezar. T -
3. Agregaty pradotwdrcze mozna uktada¢ w stosy maksymalnie po
dwa, a goérny agregat nie moze by¢ wiekszy ani ciezszy od dolnego. —
4. Nigdy nie uruchamiaj agregatéw pradotwdrczych, gdy sg utozone = E
jeden na drugim. Wibracje moga spowodowac ich upadek lub d — — L
zawalenie sie.
5. W kazdym rogu agregatu umies¢ kilka drewnianych podktadek (patrz rysunek).
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10. Specyfikacje techniczne

10.1 acja mocy - obnizenie parametréow

Warunki testowe:

Wysoko$¢ n.p.m.: £1000 m Temperatura otoczenia: 5-25°C Wilgotnos¢ wzgledna: 30%

Jesli agregat pradotwérczy jest uzywany w warunkach otoczenia innych niz warunki testowe, nalezy
wprowadzi¢ odpowiednie korekty uwzgledniajace te réznice. Prosze zapoznac sie z ponizszg tabelg
obnizenia mocy znamionowe;:

Wspotczynnik obnizenia mocy: C (przy wilgotnosci wzglednej 30%).

Wysokos$¢ nad poziomem Temperatura otoczenia ( °C)
morza
25 30 35 40 45
(m)
1000 1 0,97 0,94 0,91 0,87
2000 0,87 0,84 0,81 0,78 0,74
3000 0,73 0,7 0,67 0,64 0,60
4000 0,60 0,57 0,54 0,51 0,47
Uwaga:

(1) Wspotczynnik obnizenia mocy wynosi C-0,01 przy wilgotnosci
wzglednej 60%. Wspotczynnik obnizenia mocy wynosi C-0,02 przy
wilgotnosci wzglednej 80%. Wspotczynnik obnizenia mocy wynosi
C-0,03 przy wilgotnosci wzglednej 90%. Wspotczynnik obnizenia
mocy wynosi C-0,04 przy wilgotnosci wzglednej 100%.
(2) Gdy wysokos¢ nad poziomem morza przekracza 4000 metréw, moc zmniejsza sie 0 4% na kazde 300 metréw
(3) Gdy temperatura otoczenia przekracza 25°C, moc zmniejsza sie 0 3% na kazdy wzrost temperatury o
5°C
Gdy temperatura otoczenia przekracza 40°C, moc zmniejsza sie 0 4% na kazdy wzrost temperatury o
5°C
(4) Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 5°C, moc zmniejsza sie 0 3% na kazdy spadek temperatury o
5°C. W celu podwyzszenia temperatury nalezy stosowac¢ urzadzenia grzewcze, takie jak grzejniki
pomieszczeniowe, grzejniki ptaszcza wodnego, grzejniki paliwowe, grzejniki blokowe itp.
Na przykfad:
Moc znamionowa agregatu pradotwdérczego wynosi 20 kW (Pn) w warunkach testowych. Aby okresli¢ moc
przy wysokosci 2000 metrow, temperaturze otoczenia 40°C i wilgotnosci wzglednej 80%:
Moc znamionowa wynosi P = PN x (C - 0,02) = 20 x (0,78 — 0,02) = 15,2 kW
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10.2 Dane techniczne

(1) Agregat jednofazowy

Zestaw pradotworczy HDE20SS HDE26SS
Czestotliwosc Hz 50 60 50 60
zZnamionowa

N . kVA 18 20 24 26
@ |Moc znamionowa
& KW 18 20 24 26
§ kVA 20 24 26 28
8 |Moc rezerwowa
a KW 20 24 26 28
g Napiecie znamionowe \% 115/230 120/240 115/230 120/240
1
E Prad znamionowy A 156/78,2 166,7/83,3 208,7/104,4 216,7/108,3
Znamionowa predkos¢ obr/min 1500 1800 1500 1800
obrotowa
Producent generatorow )
Xingnuo
Q Typ generatora XND184F-1 XND184F-2 XND184H-1 XND184H-2
>
g Nr stupa 4
§ Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napigcia (z AVR)
Wspdtczynnik mocy COSo 1,0
Klasa izolacji H
Producent silnika WEICHAI
Typ silnika WP2.3D25E200 | WP2.3D30E201 | WP2.3D33E200 | WP2.3D36E201
B 4-cylindrowy, rzedowy, 4- 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z
Typ konstrukci suwowy, z bezposrednim bezposrednim wiryskiem paliwa, z
wtryskiem paliwa, chtodzony turbodotadowaniem, chtodzony wodg
wodg
Srednica x skok mm 89x92
Pojemnos¢ skokowa L 2,289
Stopien sprezania 17,5:1
% Moc znamionowa KW 23 27 30 33
= |Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod cisnieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 12 V
Silnik rozruchowy
V-kW 12V 3,5 kW
Moc
Zuzycie paliwa przez
g/kW-h 224 210 212 210
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania HGM4010N
é u’:’ Poziom hatasu (w dB(A) 51 53 51 53
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odlegtosci 7 m)

Wymiary catkowite mm 1950x950%1200
Waga netto kg 960 | 1000
Zestaw pradotworczy HDE35SS
Czestotliwosc Hz 50 60
znamionowa
N kVA 30 35
@ |Moc znamionowa
s kw 30 35
-5 kVA 33 38,5
o |Moc rezerwowa
2 kw 33 38,5
%: Napiecie znamionowe \% 115/230 120/240
g Prad znamionowy A 108,7 130,6
Znamionowa predkos¢ obr./min 260.9/130.4 291,7/145,8
obrotowa
Producent generatora
XINGNUO
g Typ generatora XN184E-1 XN184E-2
3 Liczba biegunéw 4
§ Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napigcia (z AVR)
Wspétczynnik mocy COSo 1,0
Klasa izolacji H
Producent silnika WEICHAI
Typ silnika WP2.3D40E200 WP2.3D47E201
. 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z bezposrednim
Typ konstrukgji wtryskiem paliwa, z turbodotadowaniem,
chtodzony wodg
Srednica x skok ttoka mm 89%92
Pojemnos¢ skokowa L 2,289
Stopien sprezania 17,5:1
o |Moc znamionowa KW 36 43
:‘;' Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod ci$nieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 12 V
Silnik rozruchowy
V-kW 12V 3,5kW
Moc
Zuzycie paliwa przez o/kW-h 216 213
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania HGM4010N
& & |Poziom hatasu (w dB(A) 51 53
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odlegtosci 7 m)

Wymiary catkowite

mm

1950x950%1200

Waga netto

kg

1050
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(2) Agregat trojfazowy

Zestaw prqdotwérczy HDEZOSSS HDE30883
Czestotliwosc Hz 50 50 60
zZnamionowa

N ) kVA 22,5 30 32,5
@ |Moc znamionowa
) kw 18 24 26
§ kVA 25 32,5 35
8 |Moc rezerwowa
o kw 20 26 28
g Napiecie znamionowe V 400/230 400/230 416/240
o
3 Prad znamionowy A 32,6 43,5 45.1
Znamionowa predkos¢ obr./min 1500 1500 1800
obrotowa
Producent generatoréw
XINGNUO
9 Typ generatora XN184E XND184J-1 XND184J-2
=]
g Liczba biegunéw 4
§ Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napiecia (z AVR)
Wspotczynnik mocy COSo 0,8 (opodznienie)
Klasa izolacji H
Producent silnika RAYWIN WEICHAI
Typ silnika 4F24TIG11 WP2.3D33E200 | WP2.3D36E201
" 4-cylindrowy, rzedowy, 4- 4-cylindrowy, rzedowy,
Typ konstrukgji suwowy, z bezposrednim czterosuwowy, z bezposrednim
wtryskiem paliwa, chtodzony wiryskiem paliwa, z
wodg turbodotadowaniem, chtodzony wodg
Srednica x skok mm 87 x 103 89 x 92
Pojemnos$¢ skokowa L 2,45 2,289
Stopien sprezania 19:1 17,5:1
%’- Moc znamionowa KW 37 30 33
= |Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod cisnieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 12 V
Silnik rozruchowy
V-kW 12V 2,3 kW 12V 3,5 kW
Moc
Zuzycie paliwa przez
g/kW-h 230 212 210
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania Comap HGM4010N
3 g Poziom hatasu (w dB(A) 80 51 53
g e odlegtosci 7 m)
%: 2 |Wymiary catkowite mm 2150 % 950 % 1480 1950 x 950 x 1200
ﬁ Waga netto kg 1050 1000
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Zestaw pradotworczy HDE40SS3 HDE55SS3
Czestotliwosé Hz 50 50 60
znamionowa

N kVA 40 50 60
2 |Moc znamionowa
by kw 32 40 48
-5 kVA 44 55 66,5
o |Moc rezerwowa
2 kw 35,2 44 53
g Napiecie znamionowe Y 400/230 400/230 416/240
g Prad znamionowy A 57,7 725 834
Znamionowa predkos¢ obr./min 1500 1500 1800
obrotowa
Producent generatoréow
XINGNUO FARADAY
g Typ generatora XN184J FD2C-4 FD2C-4
g Liczba biegunéw 4
§ Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napigcia (z AVR)
Wspdtczynnik mocy COSso 0,8 (opdznienie)
Klasa izolacji H
Producent silnika RAYWIN WEICHAI
Typ silnika 4F24TIG10 WP4.1D66E200 | WP4.1D80E201
. 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z bezposrednim
Typ konstrukgji bezposrednim wiryskiem paliwa, z wiryskiem paliwa, z
turbodotadowaniem, chtodzony woda turbodotadowaniem, chiodzony wodg
Srednica x skok mm 87x103 105x118
Pojemnos¢ skokowa L 2,45 4,087
Stopien sprezania 19:1 17,5:1
o |Moc znamionowa KW 41 60 72
=;‘__. Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod cisnieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 12 V Rozrusznik elektryczny 24
\Y
Silnik rozruchowy
V-kW 122V 23kW 24V 4,5 kW
Moc
Zuzycie paliwa prze
ueycie paiiwa preez g/kW-h 230 235 235
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania Comap HGM4010N
3 .;; Poziom hatasu (w dB(A) 80 53 57
s e odlegtosci 7 m)
g 2 |Wymiary catkowite mm 2150%950%1480 2350 x 1050 x 1300
g Waga netto kg 1100 1270
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Zestaw pradotworczy HDEGOE3 HDEG0SS3
Czestotliwosé Hz 50 50
znamionowa

N . kVA 60 60
2 |Moc znamionowa
g kW 48 48
g
- kVA 66 66
o |Moc rezerwowa
2 kw 52,8 52,8
g Napiecie znamionowe \Y 400/230 400/230
3 Prad znamionowy A 86,6 86,6
Znamionowa predkos¢ obr./min 1500 1500
obrotowa
Producent generatora
XINGNUO
53 g’ Typ generatora XN224E XN224E
g g Liczba biegunéw 4
g f_=°, Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napigcia (z AVR)
Wspdtczynnik mocy COSo 0,8 (opdznienie)
Klasa izolacji H
Producent silnika RAYWIN
Typ silnika 4D36TIG01/5 4D36TIG01/5
. 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z bezposrednim|  4-cylindrowy, rzedowy, czterosuwowy, z
Typ konstrukgji wiryskiem paliwa, z bezposrednim wiryskiem paliwa, z
turbodotadowaniem, chiodzony woda turbodotadowaniem, chiodzony woda
Srednica x skok mm 100x115
Pojemnos¢ skokowa L 3,612
Stopien sprezania 16,8:1
» |Moc znamionowa KW 76,5 76,5
E—' Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod cisnieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 24 V
Silnik rozruchowy
V-kW 24V 5 kW
Moc
Zuzycie paliwa prze
uzycie paliwa przez glkW-h 215 215
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania Comap
S B |Poziom hatasu (w dB(A) 20 80
2 2 |odleglosci 7
S 5 |odlegtosci m)
%: 2 Wymiary catkowite mm 1880 x 1050 x 1510 2550 x 1200 x 1750
g Waga netto kg 950 1350




Zestaw pradotwdrczy HDE70SS3 HDEB80SS3
Czestotliwosé Hz 50 60 50 60
znamionowa

N kVA 62,5 75 75 94
2 |Moc znamionowa
& KW 50 60 60 75
-§ kVA 69 82,5 82,5 103
o |Moc rezerwowa
a KW 55 66 66 82,5
g Napiecie znamionowe \% 400/230 416/240 400/230 416/240
g Prad znamionowy A 90,6 104,2 108,7 130,6
Znamionowa predkos¢ obr./min 1500 1800 1500 1800
obrotowa
Producent generatoréow
FARADAY
@ |Typ generatora FD2CL-4 FD2CL-4 FD2DS-4 FD2DS-4
=]
g Liczba biegunéw 4
§ Tryb wzbudzenia Bezszczotkowy, samowzbudny i statego napigcia (z AVR)
Wspdtczynnik mocy COSo 0,8 (opdznienie)
Klasa izolacji H
Producent silnika WEICHAI
Typ silnika WP4.1D66E200 | WP4.1D80E201 | WP4.1D80E200 | WP4.1D95E201
. 4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z bezposrednim|  4-cylindrowy, rzedowy, 4-suwowy, z
Typ konstrukgji wiryskiem paliwa, z bezposrednim wiryskiem paliwa, z
turbodotadowaniem, chtodzony woda turbodotadowaniem, chiodzony woda
Srednica x skok mm 105x118
Pojemnos¢ skokowa L 4,087
Stopien sprezania 17,5:1
o |Moc znamionowa KW 60 72 72 85
E—' Uktad smarowania Smarywanie rozpryskowe pod cisnieniem
Marka oleju smarowego Powyzej klasy CD lub SAE 10W-30, 15W-40
Uktad rozruchowy Rozrusznik elektryczny 24 V
Silnik rozruchowy
V-kW 24V 4,5 kW
Moc
Zuzycie paliwa prze
ueycie paiiwa preez g/kW-h 235 235 235 235
silnik
Rodzaj paliwa Olej napedowy: 0# (lato), -10# (zima), -35# (niskie
temperatury)
Panel sterowania HGM4010N
2 é’ Poziom hatasu (w dB(A) 53 57 53 57
g— e odlegtosci 7 m)
g 2 Wymiary catkowite mm 2350%x1050%1300
) Waga netto kg 1300 1380
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10.3 Schematy elektryczne

(1) HDE20SS,H DE26SS,H Schemat elektryczny jednofazowy DE35SS
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(2) HDE20SS3, HDE30SS3, HDE40SS3, HDE55SS3, HDE60SS3, HDE70SS3, HDE80SS3

Schemat elektryczny tréjfazowy
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(3) HDEGOE3

Schemat elektryczny tréjfazowy
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11. Gwarancja

Ograniczona gwarancja

OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Okres gwarancja na produkty o mocy 10 kVA lub wiekszej wynosi 12 miesiecy lub 1000 godzin pracy, w
zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej. W przypadku produktéw o mocy 10 kVA lub mniejszej okres
gwarancji wynosi 12 miesiecy lub 500 godzin pracy, w zalezno$ci od tego, co nastgpi wczesniej. Dniem
rozpoczecia okresu gwarancyjnego jest data wystawienia listu przewozowego. Okres gwaranc;ji biegnie
nieprzerwanie od pierwotnej daty rozpoczecia i nie rozpoczyna sie od nowa w przypadku wymiany
jakiejkolwiek czesci lub catego urzadzenia. Poszczegdlne czesci wymienione w dowolnym momencie w
trakcie trwania okresu gwarancyjnego sg objete gwarancjg wytacznie przez pozostatg czes¢ okresu
gwarancyjnego. Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzedawcy i bezposredniego importera i nie
podlega przeniesieniu.

ZAKRES GWARANCJI

Czesci beda objete w przypadku kazdej usterki, co do ktorej zostanie udowodnione, ze wynika ona z
wady materiatowej lub wykonawczej przy normalnym uzytkowaniu w trakcie obowigzujgcego okresu
gwarancyjnego. Dealer ponosi koszty robocizny i inne lokalne optaty zwigzane z serwisem gwarancyjnym.
Zastrzega sobie prawo do naprawy lub wymiany tych czesci wedtug wiasnego uznania. Moze zazadac
zwrotu wadliwych czesci. Wszystko, co zostato wymienione w ramach gwaranciji, staje sie wtasnoscig .
WYLACZENIA

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci uszkodzonych w wyniku wypadku i/lub kolizji, normalnego zuzycia,
zanieczyszczenia paliwa, rdzy, uszkodzen kosmetycznych, uzytkowania w zastosowaniach, do ktérych
produkt nie zostat zaprojektowany, ani zadnego innego niewfadciwego uzytkowania, zaniedbania, montazu
lub stosowania nieodpowiednich osprzetu lub czesci, nieautoryzowanych modyfikacji lub jakichkolwiek innych
przyczyn innych niz wady materiatowe lub wykonawcze produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
elementoéw podlegajacych normalnej konserwacji ani czesci ulegajacych szybkiemu zuzyciu, takich jak
Swiece zaptonowe, weze i filtry. Akumulatory rozruchowe nie sg objete gwarancja.

Nie zapewniamy bezposredniej obstugi gwarancyjnej uzytkownikom koncowym, chyba ze sprzedajgcy dealer
zaprzestat dziatalnosci lub przestat by¢ dealerem na okres jednego roku.

JAK SKORZYSTAC Z SERWISU GWARANCYJNEGO

Sprzedawca lub bezposredni importer musi przedstawi¢ szczegotowy opis usterki, w tym niezbedne zdjecia
wadliwej czesci, numer seryjny i numer zamowienia, wraz z wypetnionym formularzem zgtoszenia

reklamacyjnego.
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